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Sicherheitsaussagen

Aussagen zur FCC-Entsprechung

Dieses Gerét entspricht Teil 15 der FCC-Vorschriften. Im Betrieb miissen diefolgenden beiden Bedingungen
erfllt werden:

e Dieses Gerét darf keine schadliche Storstrahlung abgeben, und
e Dieses Gerdt muss fur empfangene Stérstrahlung unempfindlich sein, auch fir Storstrahlung, die
unerwiinschte Funktionen hervorrufen an.

Dieses Geréat wurde geprift und entspricht den Grenzwerten fUr digitale Geréte der Klasse B gemél3 Tell 15
der FCC-Vorschriften. Diese Vorschriften wurden fir ausreichenden Schutz gegen Radiofrequenzenergiein
Wohngegenden aufgestellt. Dieses Gerét erzeugt und verwendet Radiofrequenzenergie und kann diese
ausstrahlen. Wenn es nicht entsprechend der Bedienungsanleitung installiert und verwendet wird, kann es
Storungen von Funkibertragungen verursachen. Es kann nicht fir alle Installationen gewahrleistet werden,
dasskeine Storungen auftreten. Fallsdieses Gerét Stérungen des Rundfunk- oderFernsehempfangsverursacht,
wasdurch Ein- und Ausschalten des Geréts ermittelt werden kann, sollten Siefolgende M al3nahmen ergreifen,
um die Stérungen zu beheben.

« Andern Siedie Ausrichtung oder den Standort der Empfangsantenne.

e Vergrofiern Sie den Abstand zwischen dem Gerét und dem Empfanger.

e Schlieffen Sie Gerét und Empfanger an unterschiedliche Netzspannungskreise an.

*  Wenden Sie sich an den Fachhéndler oder einen erfahrenen Radio-/Fernsehtechniker.

Storungen beim Empfang von Radio- und/oder Fernsehsignalen ist die Verwendung eines
abgeschirmten Netzkabels erforderlich. Die Verwendung des beigefligten Netzkabels ist
unerlaBlich. Veranderungen oder Modifikationen, die nicht ausdriicklich von der jeweiligen
Entsprechungsbehdrde genehmigt wurden., konnen lhr Benutzungsrecht fur das Gerat
erléschen lassen.

Q WARNUNG! Zur Entsprechung der FCC-Emissionsvorschriften und Vermeidung von

Nachdruck aus dem Code of Federal Regulations#47, Teil 15.193, 1993. Washington DC: Office of the
Federal Register, National Archives and Records Administration, U.S. Government Printing Office.

Netzstrom-Sicherheitsanforderungen

Produkte mit elektrischen Spannungswerten von bis zu 6 A und einem héheren Gewicht als 3 Kg miissen
zusammen mit genehmigten Netzkabeln, die den folgenden Spezifikationen entsprechen oder sie
Ubertreffen: HO5VV-F, 3G, 0.75 mm? oder HO5V V-F, 2G, 0.75 mm?.

Canadian Department of Communications Statement

DiesesDigitalgerét befindet sich innerhal b der in den Radio | nterference Regul ations des Canadian Department
of Communications festgelegten Grenzwerte fir Radio-Schallemissionen von Klasse B-Digitalgeréten.

Dieses Klasse B-Digitalger at entspricht der kanadischen | CES-003.

Cet appareil numérique de la classe B est conforme ala norme NM B-003 du Canada.
Zur Verwendung mit Netzteil-Modell: PA-1121-02 (120W), ADP-90FB (90W), ADP-65DB (65W)
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Nordic-Vorsichtsmalinahmen (fiir Notebooks mit Lithium-lonen-Akku)

O

CAUTION! Danger of explosionif battery isincorrectly replaced. Replace only with the same or equivalent
typerecommended by the manufacturer. Dispose of used batteries according to the manufacturer’sinstructions.
(English)

AVVERTIMENTO! Rischio di esplosione dellabatteria se sostituitain modo errato. Sostituire labatteriacon
un unadi tipo uguale o equivalente consigliatadallafabbrica. Non disperderele batterie nell’ ambiente. (1talian)

VORSICHT! Explosionsgefahr bei unsachgemal3em Austausch des Akkus. Ersatz nur durch denselben oder
einen vom Hersteller empfohlenem &hnlichen Typ. Entsorgung gebrauchter Akkus nach Angaben desHerstellers.
(German)

ADVARSELI! Lithiumbatteri - Eksplosionsfare ved fejlagtig handtering. Udskiftning ma kun ske med batteri
af samme fabrikat og type. Levér det brugte batteri tilbage til leverandgren. (Danish)

VARNING! Explosionsfara vid felaktigt batteribyte. Anvand samma batterityp eller en ekvivalent typ som
rekommenderas av apparattillverkaren. Kassera anvéant batteri enligt fabrikantens instruktion. (Swedish)

VAROITUS! Paristo voi rgjéhtéa, jos se on virheellisesti asennettu. Vaihda paristo ainoastaan laitevalmistgjan
sousittelemaan tyyppiin. Havitéa kéytetty paristo valmistagan ohjeiden mukaisesti. (Finnish)

ATTENTION! Il'yadanger d explosions'il y aremplacement incorrect delabatterie. Remplacer uniquement
avec une batterie du mére type ou d'un type équivalent recommandé par le constructeur. Mettre au rebut les
batteries usagées conformeément aux instructions du fabricant. (French)

ADVARSEL! Eksplogonsfare ved feilaktig skifte av batteri. Benytt samme batteritype eller en tilsvarende
typeanbefalt av apparatfabrikanten. Brukte batterier kasseresi henhold til fabrikantensinstruks oner. (Norwegian)

EE ! ZORE T, BERE SN TOLSGFT CHFERORIE D S NG REINIEE T, _
ZOHBFUSTHERT 2551, TOHT, BOEFEROMENKLEL 2D £, (Japanisch)

Macrovision Corporation-Produktanmerkung

Dieses Produkt verfiigt Uber Kopierschutztechnologie, die durch methodische Anforderungen bestimmter
U.S.A.-Patente und anderer geistiger Eigentumsrechte der Macrovision Corporation und anderer Parteien
geschiitzt sind. Die Verwendung dieser K opi erschutztechnol ogie muss von Macrovision Corporation genehmigt
werden und ist, wenn nicht anderweitig von der Macrovision Corporation genehmigt, nur fir private oder
eingeschréankte Vorfuhrungszwecke vorgesehen. Reverse-Engineering oder Demontage ist verboten.

CDRH-Bestimmungen

Das “ Center for Devices and Radiological Health” (CDRH) der U.S. Food and Drug Administration hat am 2.
August 1976 Bestimmungen fur Laserprodukte aufgestelIt. Die Bestimmungen gelten fur Laserprodukte, die
nach dem 1. August 1976 hergestellt wurde. Die Entsprechung dieser Bestimmungen ist fir Produkte, die auf

dem US-amerikanischen Markt verkauft werden, obligatorisch.

WARNUNG: Von diesen Bestimmungen oder den Beschreibungen der Installationsanleitung
des jeweiligen Laserprodukts abweichende Verwendungen der Kontrolleinrichtungen,
Einstellungen oder Verfahren kénnen geféahrliche Verstrahlungen hervorrufen.




Sicherheitsaussagen

Sicherheitsaussagen

Die Einhaltung der folgenden Vorsichtsmal3nahmen verlangert die L ebensdauer des Notebooks. Befolgen
Sie deshalb bitte alle Vorkehrungen und Anleitungen. Uberlassen Sie samtliche Wartungsarbeiten, die
nicht in diesem Handbuch angefuihrt sind, qualifiziertem Servicepersonal. Verwenden Sie bitte keine
beschéadigten Netzkabel, defektes Zubehdr oder andere Peripheriegeréte. Wenden Sie auf oder in Néhe
der Oberfl&che keine starken Reinigungsmittel wie Verdiinner, Benzol oder andere Chemikalien an.

Trennen Sie das Notebook vor der Reinigung vom Netzstrom und entnehmen den/die
Akku(s). Wischen Sie das Notebook mit einem sauberen Zellstoffschwamm oder einem
Autoleder ab, das mit einem nichtscheuernden Reinigungsmittel und ein paar Tropfen
warmen Wasser befeuchtet ist . Entfernen Sie zusatzliche Feuchtigkeit mit einem

trockenen Tuch.

O

Benutzen Siedas Notebook NICHT
inder Néhevon HUssigkeiten, Regen
oder Feuchtigkeit. Benutzen Sie das
Modem NICHT wahrend eines

Sdlen SedasNotebook NICHT auf schrége

oder instabile Arbeitsflachen. Sollte das ‘¢4~
Gehausebeschidigtwordensain, wendenSe V!

sich hitte an Servicepersond.

&
)
=

ClH)

O

i)
§

0°C/32°F

Stellen Sie KEINE Objekteauf dasNote-
book oder lassen sieauf esfallen. Stecken
Sie keine Fremdkorper in das Notebook.

Dricken oder bertihren Sieden Bildschirm
NICHT. Halten Sie kleine Gegensténde
vom Notebook fern, dieesverkratzen oder
in es eindringen konnten.

Setzen Sie das Notebook KEINEN
starken el ektromagneti schen Feldern aus.

Benutzen Sie das angeschaltete oder sich
aufladende Notebook NICHT fir léngeren
Zeitraum auf Threm Schol3 oder anderen
K orperteilen, da es durch Hitzekontakt zu
Unbehagen oder Verletzungen kommen
konnte.

ZuléssigeBetriebstemperaturen: Dieser
Notebook-PC darf nur in einer Umgebung
mit einer Temperatur zwischen 0°C und 30°
C (32°F und 86°F) verwendet werden.

30°C/86°F

Gewitters.

Setzen Sie das Notebook KEINEN
schmutzigen oder staubigen Umge-
bungen aus. Benutzen SiedasNotebook
NICHT wahrend eines Gas-lecks.

Setzen SiedasNotebook KEINEN
extremen Temperaturen Uber 50°C
(122°F) oder direktem Sonnenlicht
aus. Blockieren Sie Beluftung
soffnungen nicht!

Setzen Sie das Notebook KEINEN
extremen Temperaturen aus (unter
0°C(32°F), daesansongtenvidleicht
nicht mehr gebootet werden kann.
Werfen Sie Akkus NICHT ins
Feuer, da sie explodieren konnen.
Schauen Sienachloka en Vorschrif-
ten zur Entsorgung von Akkus.
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Transportvorkehrungen

Schalten Sie das Notebook vor dem Transport aus und trennen alle externen Peripheriegerate ab,
um die Anschllsse nicht zu beschadigen. Wenn der Strom abgeschaltet wird, zieht sich der
Festplattenkopf zurlick, um die Festplattenoberflache wahrend des Transports nicht zu verkratzen. Aus
diesem Grund sollten Sie das Notebook nicht im angeschalteten Zustand transportieren. Klappen Sie
den Bildschirm ein und Uberpriifen, dass er zum eigenen Schutz und zum Schutz der Tastatur in sicherer
Position eingerastet ist.

Floppydisketten entnehmen

Uberpriifen Sie, dass sich beim Transport keine Diskettein I hrem Floppylaufwerk (bei einigen Modellen
extern angeschlossen) befindet. Wenn sich eine Diskette im Floppylaufwerk befindet, ragt die
Auswurftaste heraus. Wenn Sie das Floppylaufwerk transportieren, obwohl sich eine Diskette im
Laufwerk befindet, kann die Auswurftaste beschadigt und die Oberflache der Diskette bei ruckartigen
Bewegungen des Floppylaufwerks verkratzt werden.

Schutz Ihres Notebooks

Benutzen Sie z.B. die beigefligte Tragetasche, um Ihr Notebook vor Schmutz, Wasser, Stéf3en und
Kratzern zu schitzen.

% ANMERKUNG: Die Oberflachenverglasungen des Notebooks tritben sich bei unsach-
gemaler Behandlung leicht ein. Achten Sie beim Transport darauf, Reibungen und
Kratzer auf den Oberflachen des Notebooks zu vermeiden.

Auswechseln Ihres Akkus

Laden Sie Ihren Akku sowie ale zusétzlichen Akkus voll, bevor Sie auf 1angere Reise gehen. Denken
Sie daran, dass der Netzadapter den Akku aufladt, solange er mit dem Notebook und einer
Wechselstromquelle verbunden ist. Das Aufladen des Akkus nimmt mehr Zeit in Anspruch, wenn das
Notebook verwendet wird.

Vorkehrungen fur Flugreisen

Rufen Sie lhre Fluggesellschaft an, wenn Sie das Notebook an Bord des Flugzeugs benutzen méchten.
Die meisten Fluggesellschaften haben Einschrankungen fur die Benutzung elektronsicher Geréte.
Meistens wird deren Verwendung nur im Zeitraum zwischen Start und Landung gestattet.

(Uberpriufen Gegenstande auf FlieRbandern), Metalldetektoren (Uberprifen Personen,
die durch Kontrollstationen laufen) und Metalldetektorstabe (tragbare Gerate, mit denen
Personen oder bestimmte Gegenstande durchsucht werden). Sie konnen Ihr Notebook
und Disketten durch Rdontgengeréte Uberprifen lassen. Es ist jedoch ratsam, lhr
Notebook oder Disketten keinen stationaren oder tragbaren Metalldetektoren
auszusetzen.

@ VORSICHT! Auf Flughafen gibt es drei Arten von Sicherheitsgeraten: Rontgengerate
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CTR 21-Genehmigung (fiir Notebooks mit eingebautem Modem)

»Udstyret er i henhold til Radets beslutning 98/482/EF EU-godkendt til at blive opkoblet pi de

= H offentlige telefonnet som enkeltforbundet terminal. P4 grund af forskelle mellem de offentlige

Da.n I S C h telefonnet i de forskellige lande giver godkendelsen dog ikke i sig selv ubetinget garanti for, at udstyret
kan fungere korrekt pa samtlige nettermineringspunkter pi de offentlige telefonnet.

I tilfeelde af problemer ber De i forste omgang henvende Dem til leveranderen af udstyret.c

»Dit apparaat is goedgekeurd volgens Beschikking 98/482/EG van de Raad voor de pan-Europese
. . aansluiting van enkelvoudige eindapparatuur op het openbare geschakelde telefoonnetwerk (PSTN).
Ho I I an d ISC h Gezien de verschillen tussen de individuele PSTN’s in de verschillende landen, biedt deze goed-
keuring op zichzelf geen onvoorwaardelijke garantie voor een succesvolle werking op elk
PSTN-netwerkaansluitpunt.

Neem bij problemen in eerste instantie contact op met de leverancier van het apparaat.”.

‘The equipment has been approved in accordance with Council Decision 98/482/EC for pan-European
- single terminal connection to the public switched telephone network (PSTN). However, due to
En g I IS C h differences between the individual PSTNs provided in different countries, the approval does not, of
itself, give an unconditional assurance of successful operation on every PSTN network termination
point.

In the event of problems, you should contact your equipment supplier in the first instance.’

. . "Tami laite on hyviksytty neuvoston paitoksen 98/482/EY mukaisesti liitettiviksi yksittiisena laitteena
FI nni S C h yleiseen kytkentiiseen puhelinverkkoon (PSTN) EU:n jasenvaltioissa. Eri maiden yleisten kytkentiisten
puhelinverkkojen vililli on kuitenkin eroja, joten hyviksyntd ei sellaisenaan takaa hairiétonti

toimintaa kaikkien yleisten kytkentiisten puhelinverkkojen liityntipisteissi.

Ongelmien ilmetessi ottakaa viipymitti yhteytti laitteen toimittajaan.”

«Cet équipement a recu 'agrément, conformément a la décision 98/482/CE du Conseil, concernant la
- H h connexion paneuropéenne de terminal unique aux réseaux téléphoniques publics commutés (RTPC).
Fran ZOS I SC Toutefois, comme il existe des différences d’'un pays a l'autre entre les RTPC, 'agrément en soi ne
constitue pas une garantie absolue de fonctionnement optimal a chaque point de terminaison du
réseau RTPC.

En cas de probleme, vous devez contacter en premier lieu votre fournisseur.»

»Dieses Gerit wurde gemifl der Entscheidung 98/482/EG des Rates europaweit zur Anschaltung als

Deu tS C h einzelne Endeinrichtung an das offentliche Fernsprechnetz zugelassen. Aufgrund der zwischen den
offentlichen Fernsprechnetzen verschiedener Staaten bestehenden Unterschiede stellt diese Zulassung
an sich jedoch keine unbedingte Gewihr fiir einen erfolgreichen Betrieb des Gerits an jedem
Netzabschlupunkt dar.

Falls beim Betrieb Probleme auftreten, sollten Sie sich zunichst an ihren Fachhindler wenden.

«O gfomhopog éxsl eykpudel Yoo MovELPOTOAIKT GOVOEST UEROVOUEOL TEPUATIKOD {E TO SNUOGLO
. . Mrepovikd diktvo petayoyng (PSTN), cvppove pe ™y anopacn 98/482/EK tov Zvpbovriov: wotoc0,
G r | ec h | S C h eneldi vdpyouvy dropopés petald tov emuépovg PSTN mov napéyoviat oe didpopeg xdpeg, 1 Eykpion dev
TopéxeEL @’ eanTig avempUAakt) e{acdiion emTvyovs Aettovpying ot kdde onueio amoAnéng Tov
Siktoov PSTN.

Edv avakoyouv mpoBriuate, Jo mpénet kot apydg vo anevdiveste otov mpoundevth tov sEomhopos
GOG»

. . «La presente apparecchiatura terminale ¢ stata approvata in conformita della decisione 98/482/CE del
Ital I e n I S C h Consigl.io per la connession.e paneuropea come tgrm’inale singplo ad una rete a,—nalogica PSTNA A causa
delle differenze tra le reti dei differenti paesi, l'approvazione non garantisce pero di per sé il

funzionamento corretto in tutti i punti di terminazione di rete PSTN.

In caso di problemi contattare in primo luogo il fornitore del prodotto.»

«Este equipamento foi aprovado para ligagdo pan-europeia de um dnico terminal a rede telefonica

H H piblica comutada (RTPC) nos termos da Decisio 98/482/CE. No entanto, devido as diferencas

PO rtu g I es I S C h existentes entre as RTPC dos diversos paises, a aprova¢do ndo garante incondicionalmente, por si s6,
um funcionamento correcto em todos os pontos terminais da rede da RTPC.

Em caso de problemas, deve entrar-se em contacto, em primeiro lugar, com o fornecedor do
equipamento.»

«Este equipo ha sido homologado de conformidad con la Decision 98/482/CE del Consejo para la

conexion paneuropea de un terminal simple a la red telefénica publica conmutada (RTPC). No

S an i S C h obstante, a la vista de las diferencias que existen entre las RTPC que se ofrecen en diferentes paises, la

p homologacién no constituye por si sola una garantia incondicional de funcionamiento satisfactorio en
todos los puntos de terminaciéon de la red de una RTPC.

En caso de surgir algin problema, procede ponerse en contacto en primer lugar con el proveedor del
equipo..

"Utrustningen har godkints i enlighet med radets beslut 98/482/EG for alleuropeisk anslutning som

h H h enskild terminal till det allmint tillgéingliga kopplade telenitet (PSTN). P4 grund av de skillnader som
SC Wed I S C finns mellan telenitet i olika linder utgér godkannandet emellertid inte i sig sjalvt en absolut garanti
for att utrustningen kommer att fungera tillfredsstillande vid varje telenitsanslutningspunkt.

Om problem uppstir bér ni i forsta hand kontakta leverantdren av utrustningen.”
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UL-Sicherheitsanmerkungen

Erforderlich fur UL 1459 betreffend Telekommunikations (Telefon)-Ausrtistungen, die zum el ektrischen
Anschluss an ein Telekommunikationsnetzwerk sind und deren Betriebsspannung zur Erde 200V-
Spitzenspannung, 300V Spitzen-Spitzenwert und 105V RMS-Spannung nicht Gbertrifft und in
Ubereinstimmung mit dem “National Electrical Code” (NFPA 70) installiert sind.

Bei der Benutzung des Notebook-Modems sollten immer grundlegende (einschliefdlich der folgenden)
Sicherheitsvorkehrungen beachtet werden, um die Brand-, Elektroschock- und Verletzungsgefahr von
Personen zu reduzieren:

schiissel, einem Waschbecken oder Waschzuber bzw. in einem feuchten Keller oder neben einem
Swimmingpaool.

» Benutzen Sie das Notebook nicht wahrend eines Gewitters, da ein geringes Risiko fur einen Blitz-
schlag besteht.

* Benutzen Sie das Notebook nicht in der Nahe von Gaslecks.

g * Benutzen Sie das Notebook nicht in der Nahe von Wasser, wie z.B. e ner Badewanne, einer Wasch-

Erforderlich fur UL 1642 betreffend primare (nicht wiederaufladbare) und sekundéare (wiederaufladbare)
Lithium-Batterien zur Verwendung als Stromquelle fir andere Produkte. Diese Batterien enthalten
metallisches Lithium oder eine Lithiumlegierung und bestehen aus einer elektrochemischen bzw. zwel
oder mehreren Zellen. Diese Batterien sind entweder in Reihe, parallel oder auf beide Arten geschaltet
und wandeln chemische Energie durch eine umkehrbare oder nicht umkehrbare Reaktion in elektrische
Energie um.

lokalen Vorschriften zur speziellen Entsorgung von Akkus, um das Verletzungsrisiko von Personen
durch Brand oder Explosionen zu reduzieren.

» Benutzen Sie keine Netzadapter oder Akkus von anderen Geréten, um das Risiko von Personenscha-
den durch Brand oder Explosionen zu reduzieren. Benutzen Sie nur vom Hersteller oder authorisierten
Einzelhandlers bereitgestellte, UL-zertifizierte Netzadapter oder Akkus.

Notebook PC Optisches Laufwerk

Laser Sicherheitsinformationen

Interne oder externe optische Laufwerke, die mit diesem Notebook PC verkauft werden, enthalten ein
Produkt der Laser Klasse 1. Laser-Klassifizierungen finden Sie im Anhang am Ende dieses Benutzer-
handbuches.

@ » Entsorgen Sie Notebook-Akkus nicht in einem Feuer, da sie explodieren konnen. Schauen Sie nach

beschrieben werden, kénnen zu Belastung durch schédliche Laserstrahlung fiihren.
Nehmen Sie das optische Laufwerk nicht auseinander. Aus Sicherheitsgriinden sollte
das optische Laufwerk nur vom autorisierten Kundendienst repariert und gewartet
werden.

Q Warnung: Modifikationen oder Vorgehensweisen, die nichtin diesem Benutzerhandbuch

Kundendienst Warnung

Warnung: Unsichtbare Laserstrahlung beim Offnen. Nicht direkt in den Strahl schauen
oder mit einem optischen Instrument betrachten.
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1 Vorstellung des Notebooks

Uber dieses Handbuch

Sie lesen gerade das Notebook-Handbuch. Dieses Handbuch enthélt Informationen zu den
unterschiedlichen Notebook-Komponenten und ihrer Benutzung. Im Folgenden finden Sie die
Hauptabschnitte dieses Handbuchs:

1. Vorstellung des Notebooks
Stellt 1Thnen das Notebook und dieses Handbuch vor.

2. Dieeinzelnen Telle
Bietet Ihnen Information zu den Notebook-Komponenten.

3. Erste Schritte
Bietet IThnen Information zu den ersten Arbeitsschritten mit dem Notebook.

4. Benutzung des Notebooks
Bietet Ihnen Information zur Benutzung der einzelnen Notebook-Komponenten.

5. Anhang
Stellt Ihnen optional es Zubehdr vor und bietet zusétzliche Information.

Anmerkungen zu diesem Handbuch

Dieses Handbuch wurde mit den Macintosh-Versionen von Adobe® PageMaker™ 6.52, Adobe®
Photoshop™ 5.5, Adobe® Illustrator® 8.0 und Macromedia® Freehand™ 8.0.1 erstellt. Der in diesem
Handbuch verwendete Schriftsatz ist “ Times’ (MAC) oder “ Times New Roman” (Windows™) und die
Uberschriften sindin“Helvetica’ (MAC) oder “Arial” (Windows™) gesetzt. Uber das gesamte Handbuch
verstreut finden Sie fettgedruckte Anmerkungen und Warnungen, die Sie befol gen sollten, um bestimmte
Aufgaben sicher und komplett ausfiihren zu kdnnen. Diese Anmerkungen sind von verschiedener
Wichtigkeit, wie im Folgenden beschrieben.

WARNUNG! Information zu Handlungen, die TIPP: Tipps und nitzliche Informationen
& vermieden werden missen, um Schaden an far “Poweruser” (fortgeschrittene

Komponenten und Daten sowie Personen zu Computeranwender).

vermeiden.

VORSICHT! Information zu Handlungen, die / ANMERKUNG: Tipps und Informationen
vermieden werden miissen, um Schéden an zur Durchfiihrung einer Aufgabe.
Komponenten und Daten sowie
Verletzungen zu verhindern.

e

Text in <> oder [ ] représentiert eine Taste auf der Tastatur; Sie durfen die Zeichen <
> bzw. [ ] und die darin befindlichen Zeichen nicht tatsachlich schreiben.

— A
Vv
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Introducing the Notebook PC 1

Vorbereiten Ihres Notebook-PCs

Esfolgt eine Kurzanleitung zur Nutzung I hres Notebook-PCs. L esen Sie bitte das voll standige Handbuch,
um ausfuhrliche Anweisungen zur Nutzung des Notebook-PCs zu erhalten.

1. Einlegen des Batteriepacks 2. Verbinden des Stromadapters

3. Offnen des Anzeigebildschirms 4. Einschalten des Notebook-PCs

s N 4 N\

L

(1) Schieben Sie die Anzeige-Verriegelung. Driicken Sie einmal die Stromtaste.

(2) Heben mit einer Hand den Bildschirm hoch Unter Windows XP konnen Sie auch mit dieser
und halten dabei mit der anderen Hand den Taste das System unbesorgt ausschalten.
Notebook-PC.

13



14

1 Vorstellung des Notebooks




2. Die einzelnen Teile

Oberseite
Unterseite
Rechte Seite
Linke Seite
Vorderseite
Ruckseite
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2 Die einzelnen Teile

Oberseite

In folgenden Abbild finden Sie die Elemente auf dieser Seite des Notebook PCs. Detailswerden von obenim
Uhrzeigersinn aufgelistet.

Kamera  Mikrofon

Bildschirm

Netzschalter /
Schnellzugriffstasten

Tastatur

Touchpad
Touchpad Tasten

CD Steuertasten ~ Statusanzeigen
(siehe Abschnitt 3)

&\ Bildschirmverschluss
Ein federgespannter Verschluss auf der Vorderseite des Notebooks verriegelt den Bildschirm in der
geschlossenen Position. Schieben Sie mit dem Daumen den Riegel und heben den Bildschirm mit
dem selben Daumen hoch, um den Bildschirm zu 6ffnen. Kippen Sie den Bildschirm nach vorne bzw.
nach hinten, bis ein angenehmer Sichtwinkel eingestellt ist.

WARNUNG! Zwingen Sie beim Offnen den Bildschirm nicht auf den Tisch hinunter,
da die Scharniere abbrechen konnten! Heben Sie das Notebook nie am Bildschirm

hoch!
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Die einzelnen Teile 2

Kamera
Die integrierte Kamera erlaubt Ihnen Bilder oder Videos aufzunehmen. Sie kann ebenfalls mit
Konferenzsitzung- und anderen interaktiven Applikationen zusammen verwendet werden.

& Mikrofon (integriert)
Das integrierte Mono-Mikrofon kann fir Konferenzsitzungen, mindliche Erzéhlungen oder einfache
Audioaufnahmen verwendet werden.

[ Bildschirm

Der Bildschirm arbeitet genau wie ein Desktop-Monitor. Das Notebook verwendet einen Active Matrix
TFT LCD-Bildschirm, welcher exzellente Ansichtsqualitéten vergleichbar denen eines Desktop-Moni-
tors bietet. Im Gegensatz zu Desktop-Monitoren erzeugt der LCD-Bildschirm weder Strahlung noch
Flimmern und ist daher viel augenfreundlicher.

Q') Netzschalter

Mit dem Netzschalter konnen Sie das Notebook an- und ausschalten und aus dem STD (Suspend to
Disk - zur Festplatte auslagern)-Zustand wieder herstellen. Driicken Sie den Schalter einmal, um das
Notebook anzuschalten und noch einmal, um es auszuschalten

() Schnellzugriffstasten

Die Schnellzugriffstasten ermdglichen den Aufruf haufig verwendeter Anwendungen mit nur einem
Tastendruck. Details hierzu werden weiter hinten in diesem Handbuch beschrieben.

Tastatur

Die Tastatur bietet Tasten in Standardgrofzen mit komfortablem Tastenweg (die Tiefe, bis zu der die
Tasten heruntergedriickt werden kénnen) und eine Handflachenauflage fir beide Hande. Zwei Win-
dows™-Funktionstasten helfen bei der Navigation im Windows™ -Betriebsystem.

[d Touchpad und Tasten

Das Touchpad mit seinen Tasten ist ein Zeigegerédt mit denselben Funktionen wie eine Desktopmaus.
Eine softwaregesteuerte Rollfunktion steht fir einfache Navigation in Windows und im Internet zur
Verfligung, nachdem Sie das beigelegte Touchpad-Hilfsprogramm installiert haben.

N Statusanzeigen
Die Statusanzeigen werden in Kapitel 3 ndher beschrieben.

17



2 Die einzelnen Teile

Unterseite

Schauen Sie sich das untenstehende Diagramm an, um die Komponenten auf der Unterseite des Note-
books zu identifizieren.

Festplattenfach

Mini-PCI- und
Arbeitspeicherfach

Batterieverriegelung 2

=L

——————n oc—nA /S

(Luftungsoffnungen)
| ———————

J

8a

r

S

|

o[]

CEEEEET

—1 oopooooo

Lautsprecher

Batteriepack

Visitenkartenhalter

Reset-Taste

Batterieverriegelung 1

beim Umgang mit dem Notebook, wéahrend es in Betrieb ist oder gerade erst

@ VORSICHT! Die Unterseite des Notebooks kann sehr heiss werden. Seien Sie vorsichtig

ausgeschaltet wurde. Hohe Temperaturen sind wahrend des Betriebs und der
Batterielaufladung normal. SETZEN SIE DAS NOTEBOOK NICHT AUF IHREN SCHOSS
ODER ANDERE KORPERTEILE, UM VERLETZUNGEN DURCH HITZE ZU VERMEIDEN.

18



Die einzelnen Teile 2

«» Lautsprecher

Mit den internen Lautsprechern konnen Sie ohne Zubehor Audio abspielen. Das Multimedia-Sound-
system arbeitet mit einem internen digitalen Audiocontroller fir vollen, lebhaften Klang (Klang kann
mit externen Lautsprechern oder Kopfhorern verbessert werden). Alle Audiofunktionen sind
softwaregesteuert.

O Batteriepack

Der Akku ist mit der Oberflache des Notebooks kombiniert, um die Dicke zu verringern. Wenn Sie den
Akku herausnehmen, erscheint die Fachabdeckung und der Akku wie eine einzelne Einheit. Der Akku
kann nicht weiter auseinandergenommen werden und muss als eine einzelne Einheit ersetzt werden.

of Batterieverriegelung

Der Federriegel (Riegel 1) verriegelt automatisch das Batteriepack, wenn es eingesteckt wird. Dennoch
muss die Verriegelung mit einem manuell betétigten Riegel (Riegel 2) verstarkt werden. Siehe das
Kapitel Uber die Batterie in diesem Handbuch.

WA Mini-PCIl-Fach

Optional e Erweiterungskarten konnen in dem Mini-PCl-Fach installiert werden. Das optionale Wireless
LAN-Modul erméglicht es, dass Sie mit IThrem LAN verbunden bleiben, wahrend Sie zu einem Treffen,
einem Konferenzzimmer oder einer anderen Blroposition “wandern”. Ein Vollzeit- und Echtzeit-Zugriff
auf E-Mails, das Internet und Netzwerk-Ressourcen bedeutet nicht nur ein vergrof3erter Blroraum,
sondern auch héhere Produktivitét.

Speicherschacht

Das Speicherfach enthdlt einen Erweiterungssteckplatz fir ein zusétzlichesArbeitsspei chermodul. Hinter
diesem Steckplatz befindet sich der dauerhaft integrierte Systemspeicher. Speicherinstallationen/-Up-
grades mussen von einem autorisierten Handler vorgenommen werden, andernfalls erlischt Ihr
Garantieanspruch.

8 Festplattenfach

By

O

Die Festplatte ist in einem Fach fixiert. Festplatten-Upgrades durfen nur durch autorisierte Service-
zentren oder Handler durchgefihrt werden.

Luftungsoffnungen
Uber die L iiftungstffnungen kann kiihle Luft in das Notebook eindringen und warme L uft entweichen.

VORSICHT! Stellen Sie sicher, dass die Liuftungséffnungen nicht von Papier, Blcher,
Kleidung, Kabel oder anderen Gegenstanden blockiert werden, um eine Uberhitzung
des Notebook-PCs zu vermeiden.

19



2 Die einzelnen Teile

Rechte Seite

Schauen Sie sich das untenstehende Diagramm an, um die Komponenten auf der linken Seite des Note-
books zu identifizieren.
Flash-Speicher-Schacht

~ ] /‘
/

oo
oo
oo

oo
oo
==

J
é_ﬁ\}[}nnm =
& — (s ee® )

= \
PC-Kartensauswurf ~ PC-Kartensteckplatz ~ Infrarot- 1394 Kopfhérerbuchse Mic ~ Audio- LAN Modem Port
Anschluss Port In Eingang Port

Flash-Speicher-Schacht

Normalerweise mussen Sie extra einen PCMCIA- oder USB-Speicherkartenleser kaufen, um die
Speicherkarten von Geraten wie z.B. Digitalkameras, MP3-Player, Mobilphones und PDAS zu
verwenden. Dieser Notebook-PC hat einen Speicherkartenleser, der die nachstehenden Flash-
Speicherkarten lesen kann: Secure Digital (SD), Multi-Media Card (MMC), Memory Stick (MS),
Memory Stick Select (MS Select), Memory Stick Duo (mit dem MS-Adapter), Memory Stick Pro und
Memory Stick Pro Duo (mit dem MS Pro-Adapter). Der integrierte Speicherkartenleser ist nicht nur
beguem sondern auch schneller als die meisten Speicherkartenleser, weil er den Hochbandbreiten-PClI -
Bus verwendet. Weitere Informationen hierzu finden Sie im Abschnitt 4 dieses Handbuchs.

Kopieren, Formatieren oder Loschen der Daten auf der Karte. Datenverlust kann die

@ VORSICHT! Entfernen Sie niemals die Karte wahrend bzw. sofort nach dem Lesen,
Folge sein.

(3 PC-Kartensteckplatz

Es steht ein PCMCIA 2.1 kompatibler PC-Kartenschacht fur eine Typ I/l1 PC-Karte zur Verfligung.
Der Schacht untersttitzt 32-Bit CardBus. Damit kdnnen Sie den Notebook PC mit Speicherkarten, ISDN,
SCSI, Smartkarten und Wireless Netzwerkkarten erweitern.

D SIR-Anschluss (Standard-Infrarot)

Der standardmaRige Infrarot (IrDA)-Kommunikationsanschluss ermdglicht bequeme drahtlose
Datenkommunikationen mit den Geréten oder Computern, die mit der Infrarotfunktion ausgestattet
sind. Dies ermdglicht einfache drahtlose Synchronisierung mit PDAs oder Mobiltelefonen und sogar
drahtlosen Anschluss zwischen Druckern. Wenn Ihr Arbeitsplatz IrDA-Netzwerktechnik unterstiitzt,
haben Sie Uberall drahtlosen Netzwerkanschluss, solange eine ununterbrochene Sichtlinie mit einem
IrDA-Knoten besteht.

7794 1394-Port

IEEE1394 ist ein Hochgeschwindigkeits-Serial Bus wie SCSI, aber mit einfachen Anschlissen und
Hot-Plug-Fahigkeiten wie USB. Das Interface IEEE1394 hat eine Bandbreite von 100-400 M Bits/Sek.
und kann bis zu 63 Einheiten auf demselben Bus verarbeiten. Esist sehr wahrscheinlich, dass | EEE1394,
zusammen mit USB, parallele, IDE-, SCSI- und EIDE-Schnittstellen ersetzen wird. IEEE1394 wird
auchin High-End-Digital geréaten verwendet und solltemit “DV” fur “Digital Video”-Port gekennzeichnet
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Die einzelnen Teile 2

Q Kopfhorerbuchse (Kopfhdreranschluss)

Die Stereo-Kopfhérerbuchse (1/8 Zoll) dient zum Verbinden des A udioausgangssignal s vom Notebook-
PC mit verstarkten Lautsprechern oder einem Kopfhorer. Die integrierten Lautsprecher werden
automatisch deaktiviert, wenn diese Buchse verwendet wird.

& Mikrofoneingang (Mic-In)

Die Mono-Mikrofonbuchse (1/8 Zoll) kann ein externes Mikrofon oder Ausgangssignale von
Audiogeraten aufnehmen. Das integrierte Mikrofon wird automatisch deaktiviert, wenn diese Buchse
verwendet wird. Verwenden Sie diese Funktion fur Video-Konferenzsitzungen, Erzéhlungen oder
Audioaufnahmen.

& Audio-Eingang (Audio-In)
Uber die Stereo-Mikrofonbuchse (1/8 Zoll) kénnen Stereo-Audio-Geréte an den Notebook-PC

angeschlossen werden. Danach kénnen Siesich die Lieder Uber die Lautsprecher des Notebooks anhdren
und sie fir digitale Multimedia-Dateien verwenden.

£ LAN-Port (100/10)

Der RJ-45 LAN-Port unterstiitzt ein RJ-45 Ethernet-Kabel. Dasinterne LAN unterstitzt 100/10Base-T
Standards. Der integrierte RJ45-Anschluss ermdglicht eine bequeme Verwendung ohne Dongles.

(L) Modem-Port

Die RJ-11-Telefonbuchse unterstiitzt ein RJ-11-Telefonkabel. Das interne Modem unterstiitzt V.90-
Transfers bis zu 56K. Der eingebaute Anschluss ermdglicht praktische Benutzung ohne Dongle.

verwendete Spannung. Schlie3en Sie den Modem-Port nicht an digitale Telefonsyste-

@ VORSICHT! Das eingebaute Modem unterstitzt nicht die in digitalen Telefonsystemen
me an oder das Notebook wird Schaden davontragen.

21



2 Die einzelnen Teile

Linke Seite

Schauen Sie sich das untenstehende Diagramm an, um die Komponenten auf der linken Seite des Note-
books zu identifizieren.

Y} NE= o @ug@J]o /
O EESDDE’

= A—4
(Anordnung modellabhéngig)
; Elektro- Not-Auswurf
Optisches Laufwerk Auswurf

(© Optisches Laufwerk

Dieser Notebook-PC hat verschiedene Ausfiihrungen hinsichtlich des optischen Laufwerks: Je nach
der Ausfiihrung unterstiitzt das optische Laufwerk des Notebook-PCs Kompaktdiscs (CDs) und/oder
Digitalvideodiscs (DVD) und hat u.U. die Recordable (R) oder Re-Writable (RW)-Funktionen. Siehe
technische Daten von jedem Modell fur Details.

() Elektro-Auswurf, Not-Auswurf

Das optische Laufwerk ist mit einer elektrischen Auswurftaste zum Offnen des Diskfachs ausgestattet.
Sie konnen das Diskfach auch tber Software auswerfen, indem Sie mit der Maustaste auf das optische
Laufwerk im “Arbeitsplatz” unter Windows klicken. Verwenden Sie die Not-Auswurfeinrichtung nur,
wenn die elektrische Auswurftaste nicht funktioniert. Die Aktivitéts-L ED (nicht enthalten bei manchen
M odellen) leuchtet entsprechend, wenn Daten zwischen dem Notebook-PC und dem optischen Laufwerk
Ubertragen werden.
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Die einzelnen Teile 2

Vorderseite

Schauen Sie sich das untenstehende Diagramm an, um die Komponenten auf der Vorderseite des Note-

books zu identifizieren.
Bildschirmverschluss

e T |

| )
> = T = = <
[ )
1 J

N oog O O oo

=] ( [=]
|———| |————]
| |
Lautsprecher CD Player- Statusanzeigen Lautsprecher
Steuertasten

{> Lautsprecher

Mit den internen Lautsprechern kénnen Sie ohne Zubehtr Audio abspielen. Das Multimedia-Sound-
system arbeitet mit einem internen digitalen Audiocontroller fir vollen, lebhaften Klang (Klang kann
mit externen Lautsprechern oder Kopfhorern verbessert werden). Alle Audiofunktionen sind
softwaregesteuert.

s .
Statusanzeigen
Einzelheiten zu Statusanzeigen siehe Kapitel 3.
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2 Die einzelnen Teile

Rickseite

Schauen Sie sich das untenstehende Diagramm an, um die Komponenten auf der Riickseite des Note-

books zu identifizieren.
Strom-Eingang

ST = O0o0om
e°o°o°o°e°e°o o J
I =
USB Parallelschnittstelle Monitor Luftungsoffnungen Kensington®-
Port anschluss Schlossbuchse

<20 USB Port (2.0/1.1)

Universal Serial Bus (USB)-Ports unterstiitzen viele USB-kompatible Gerédte wie z.B. Tastaturen,
Zeigegeréte, Videokameras, Modems, Festplattenlaufwerke, Drucker, Monitore und Scanner, die alle
in Reihe bei einer Ubertragungsgeschwindigkeit von bis zu 12 MBits/Sek (USB 1.1) und 480 MBits/
Sek (USB 2.0). angeschlossen werden konnen. USB ermoglicht gleichzeitigen Betrieb von biszu 127
Gerédten auf einem Computer, wobei Peripheriegerdte wie z.B. USB-Tastaturen und einige neuere
Monitore als zusétzliche Plug-in-Sites oder Hubs agieren. USB unterstitzt die Hot-Swap-Funktion.
Dies bedeutet, dass die USB-Geréte ein- oder ausgesteckt werden kénnen, wahrend der Computer
eingeschaltet ist.

& Parallelschnittstelle

Die 25-pol. D-Sub Parallel-/Druckerschnittstelle unterstitzt parallele Geréte wie Laser-/Tintenstrahl-
drucker oder Geréte wie externe Festplatten, transportabl e Festplatten oder Scanner, diefir eine Parallel-
schnittstelle modifiziert wurden.

O Display (Monitor)-Ausgang
Der 15-Pin-D-Sub-Monitoranschluss unterstiitzt V GA-kompatible Standardgeréte wie z. B. einen Moni-
tor oder Projektor zur Grof3ansicht.

222 Strom (DC)-Eingang
Der beigefligte Netzadapter wandelt Wechsel strom zur Verwendung mit dieser Buchse in Gleichstrom
um. Diese Buchse versorgt das Notebook mit Strom und |&dt den internen Akku auf. Verwenden Sie nur
den beigefiigten Netzadapter, um das Notebook nicht zu beschadigen.

@ Kensington®-Schlossbuchse

Mit dem Kensington®-Schloss konnen Sie Ihr Notebook mittels Kensington®-kompatibler Notebook-
Sicherheitsprodukte sichern. Diese Sicherheitsprodukte umfassen normal erweise ein Metal lkabel sowie
ein Schloss, mit denen Sie das Notebook PC an ein fixiertes Objekt anschlief3en konnen. Einige
Sicherheitsprodukte umfassen auch einen Bewegungsmelder, der bei Bewegung des Notebooks einen
Alarm ausl 6st.
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3. Erste Schritte

Akku verwenden

Betriebssysteme

Netzanschluss

Notebook anschalten

Energieverwaltung - Standby/Schlafmodus
Systemneustart/Systemstart

Ausschalten des Notebook-PCs
Verwendung der Tastatur
Schnellzugriffstasten und Statusanzeigen
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2 Die einzelnen Teile

Akku verwenden

Akku installieren und entfernen

Der Akku ist bei Anlieferung des Notebooks u.U. bereits installiert. Wenn noch kein Akku im Note-
book installiert ist, holen Sie dies anhand folgender Schritte nach.

VORSICHT! Versuchen Sie nie, den Akku zu entfernen, wahrend das Notebook
angeschaltet ist, da dies zum Verlust lhrer Arbeitsdaten fuhrt.

Einsetzen des Akkus: Entfernen des Akkus:

1. Stecken Sie das Batterie-Pack wieangezeigt ein.| 1. Schieben Sie den Riegel des Batteriefachsin die

2. Ein Federriegel hélt das Batteriepack fest. Entriegelungsposition of'.

3. Schieben Sie den Riegel des Batteriefachsin | 2. Schieben und halten Sie den Federriegel in die
die Verriegelungsposition @. Entriegel ungsposition of'.

3. Entfernen Sie das Batterie-Pack.

\2‘
2/ ¢
XN & @Ao@os

Netzadapter oder solche, die ausdricklich vom Hersteller oder Handler zur Verwendung

@ VORSICHT! Verwenden Sie nur die diesem Notebook beigelegten Akkus und
mit diesem Modell empfohlen werden.
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Die einzelnen Teile 2

Laden des Akkus

Bevor Sie lhren Notebook PC ohne Netzanschluss betreiben kdnnen, muss die Batterie aufgeladen
werden. Die Batterie fangt an zu laden, sobald der Notebook PC an das externe Netzteil angeschlossen
ist. Laden Sie die Batterie vollstandig auf bevor Sie sie das erste Mal verwenden. Eine neue Batterie
muss vollstéandig geladen werden bevor Sie das Netzteil vom Notebook PC trennen. Einevolle Ladung
bendtigt wenige Stunden wenn der Notebook PC ausgeschaltet ist und bis zu doppelt so lange wenn er
eingeschaltet ist. Die Batterieladeanzeige ist AUS wenn die Batterie fertig geladen ist.

Pflegen des Akkus

Wie alle wiederaufladbaren Akkus kann auch der Notebook-Akku nicht beliebig oft neu aufgeladen
werden. Leeren und laden Sie den Akku einmal am Tag komplett und er wird Gber ein Jahr lang halten;
wie lange er dariiber hinaus halt, wird allerdings von Ihrem Umfeld abhangen, der Temperatur,
Feuchtigkeit und Ihrer Arbeitsweise mit dem Notebook. Idealerweise sollte der Akku in einem
Temperaturbereich zwischen 10,5°C und 29,5°C (50,5F und 85,5F) verwendet werden. Auch miissen
Sie bericksichtigen, dass die interne Temperatur des Notebooks hoher als die Aulientemperatur ist.
Alle Temperaturen oberhalb bzw. unterhalb dieser Grenzwerte verkirzen die Lebensdauer des Akkus.
Aber wie dem auch sei, die Leistung des Akkus wird irgendwann abnehmen, worauf Sie bei einem
authorisierten Handler fur dieses Notebook einen neuen Akku kaufen missen. Da Akkus auch ein
Haltbarkeitsdatum tragen, sollten Sie keine Ersatzakkus kaufen und lagern.

ANMERKUNG: Wird der Akku nicht benutzt, muss er alle drei Monate komplett
aufgeladen werden.

Betriebssysteme

Dieses Notebook bietet seinen Kunden (je nach Region) u.U. die Wahl eines vorinstallierten
Betriebssystems, z.B. Microsoft Windows XP. Auswahl und Sprachen sind regional unterschiedlich.
Der Umfang fur Hardware- und Software-Support kann vom installierten Betriebssystem abhangig
sein. Stabilitat und Kompatibilitét anderer Betriebssysteme kann nicht garantiert werden.

Support-Software

Diesem Notebook liegt eine Support-CD mit BIOS, Treibern und Programmen bei, welche
Hardwarefunktionen ermdglichen, allgemeine Funktionalitét erweitern, bei der Verwaltung lhres Note-
books assistieren oder Funktionen anfiigen, die das eingebaute Betriebssystem nicht anbietet. Wenn Sie
die Support-CD aktualisieren oder ersetzen wollen, fragen Sie Ihren Héndler nach Webseiten, von
denen Sieindividuelle Softwaretreiber und Hilfsprogramme herunterladen konnen.

Die Support-CD enthé&lt alle Treiber, Hilfsprogramme und Software fir alle popul &ren Betriebssysteme,
einschliefflich der schon vorinstallierten. Die Support-CD umfal3t nicht das Betriebssystem selbst. Selbst
wenn Sielhr Notebook vorkonfiguriert gekauft haben, ist die Support-CD notwendig, dasie zusétzliche
Software enthdlt, welche nicht Teil der Vorinstallation im Werk war.

Eine Recovery-CD ist optional; sie enthélt ein Abbild des originalen Betriebssystems, das werkseitig
auf der Festplatte bereits installiert wurde. Die Recovery-CD bietet eine umfassende Ldsung zur
Systemrettung, die das Betriebssystem und Software des Notebooks schnell wiederherstellt, so lange
Ihr Festplattenlaufwerk noch korrekt funktioniert. Wenden Sie sich an Ihren Handler, wenn Sie eine
solche L 6sung bendtigen.
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Netzanschluss

Ihrem Notebook liegt ein Universalnetzadapter bei, was bedeutet, dass Sie das Netzkabel an Steckdosen
mit 110-120 Volt sowie an solche mit 220-240 Volt Spannung anschlief3en kénnen. Einige Lander
erfordern den Anschluss eines Adapters Uber das beigelegte US-Standardnetzkabel an einen anderen
Standard. Die meisten Hotels bieten Universal steckdosen zur Unterstlitzung verschiedener Netzkabel
und Spannungen. Esist immer am besten, erfahrene Reisende nach den Netzspannungen zu befragen,
wenn Sie | hre Netzadapter im Ausland verwenden wollen.

TIPP: Sie kénnen fir das Notebook Reisekits kaufen, die Strom- und Modemadapter
far fast alle Lander enthalten.

Wenn Sie das Netzkabel an den Netzadapter angeschlossen haben, schlief3en Sie das Netzkabel an eine
Netzsteckdose an (am besten mit Uberspannungsschutz) und schlief3en dann die Gleichstromstecker an
das Notebook an. SchliefRen Sie den Netzadapter immer zuerst an die Netzsteckdose an, um den Strom
aus der Netzsteckdose und den Netzadapter selbst auf Kompatibilitatsprobleme zu prifen, bevor Sie
den Akkustrom an das Notebook anschlief3en. Die griine Netz-LED auf dem Adapter leuchtet auf, wenn
der Strom sich im akzeptablen Bereich befindet.

VORSICHT! Wenn Sie dieses Notebook mit einem anderen Adapter betreiben oder mit
dem Notebookadapter andere elektrische Gerate speisen, kann es zu Beschadigun-
gen kommen. Wenn Rauch, Brandgeruch oder extreme Hitze vom Netzadapter
kommen, wenden Sie sich an qualifiziertes Wartungspersonal. Wenden Sie sich auch
dann an Wartungspersonal, wenn Sie einen fehlerhaften Netzadapter vermuten. Mit
einem fehlerhaften Netzadapter kdnnen Sie sowohl Ihre Akkus als auch das Note-
book beschéadigen.

ANMERKUNG: Dieses Notebook verfiigt je nach Verkaufsbereich Uber einen
Netzstecker mit entweder zwei oder drei Stiften. Wenn ein Dreistift-Stecker beiliegt,
mussen Sie eine geerdete Netzsteckdose oder einen korrekt geerdeten Adapter
verwenden, um sicheren Betrieb des Notebooks zu gewahrleisten.
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Notebook anschalten

Beim Einschalten des Notebooks erscheint seine Systemstartmeldung auf dem Bildschirm. Wenn nétig,
konnen Siedie Helligkeit mit den Hotkeys einstellen. Wenn Sie das Bl OS-Set-Programm aufrufen oder
die Systemkonfiguration &ndern wollen, driicken Sie[F2] beim Booten des System. Wenn Sie die Taste
[ Tab] wéhrend des Begruif3ungsbildschirms driicken, erscheinen Standard-Bootinformationen wie z. B.
die BIOS-Version. Wenn Sie die Taste [ESC] driicken, wird ein Boot-Meni angezeigt, in dem Sie die
Reihenfolge der Bootlaufwerke auswéhlen konnen.

VORSICHT! Schalten Sie Ihr Notebook nicht aus und stellen Sie es auch nicht zurick,
wahrend die Festplatte oder Floppydiskette in Verwendung ist und die Aktivitats-LED
blinkt, da dies zu Verlust oder Zerstérung lhrer Daten fliihren kann. Zum Schutz des
Festplattenlaufwerks warten Sie immer mindestens 5 Sekunden nach dem Ausschal-
ten lhres Notebooks, bevor Sie es wieder anschalten.

% ANMERKUNG: Vor dem Systemstart blinkt der Bildschirm, wenn der Strom angeschaltet

©

ist. Dies ist ein normaler Teil der Testroutine des Notebooks und kein Bildschirmproblem.

Der Power-On Self Test (POST)

Wenn Sie das Notebook anschalten, durchléuft es zuerst eine Reihe softwaregesteuerter Diagnosetests
namens“ Power-On Self Test” (POST). Die Software, welche den POST steuert, ist als ein permanenter
Teil der Notebookarchitektur installiert. Der POST umfaldt eine Aufzeichnung der Hardwarekonfiguration
des Notebooks, mittels derer eine Systemdiagnose durchgefiihrt wird. Diese Aufzeichnung wird mit
dem BIOS-Setup-Programm erstellt. Wenn der POST einen Unterschied zwischen dieser Aufzeichnung
und der bestehenden Hardware entdeckt, zeigt es eine Meldung auf dem Bildschirm an, die Sie bittet,
den Konflikt mit Hilfe des BIOS-Setup-Programms zu beheben. In den meisten Fallen sollte die
Aufzeichnung korrekt sein, wenn Sie das Notebook erhalten. Nach beendetem Test konnte die Meldung
“No operating system found” erscheinen, wenn auf der Festplatte noch kein Betriebsystem vorinstalliert
war. Dies zeigt an, dass die Festplatte korrekt erkannt wurde und bereit zur Installation eines neuen
Betriebssystems ist.

Die SM.A.R.T. (Self Monitoring and Reporting Technology) priift die Festplatten wahrend des POST
und zeigt eine Warnung an, wenn das Festplattenlaufwerk gewartet werden muss. Wenn Sie wahrend
des Systemstarts kritische Festplattenwarnungen sehen, erstellen Sie sofort Sicherheitskopien Ihrer
Daten und fuhren ein Windows-Programm zur Datentragerprifung und -diagnose auf. Hierzu gehen
Sie wie folgt vor:(1) rechtsklicken Sie im “Arbeitsplatz’ auf das Festplattensymbol (2), wéhlen Sie
“Eigenschaften”, (3) klicken Sie auf “Werkzeuge” (4), klicken Sie auf “Jetzt prifen”, (5) wahlen Sie
ein Festplattenlaufwerk, (6) wahlen Sie die griundlichere der beiden Methoden fir physische
Beschadigungen und (7) klicken Sie auf “Start”. Datentrager-Hilfsprogramme dritter Anbieter wie z.
B. Symantecs Norton Disk Doctor bieten dieselben Funktionen, aber einfacher und mit mehr Funktionen.

VORSICHT! Wenn Sie nach dem Ausfihren eines Datentrager-Diagnoseprogramms
wahrend des Systemstarts immer noch Warnmeldungen sehen, sollten Sie lhr Note-
book zur Wartung bringen, da weitere Benutzung zu Datenverlust fihren kann.
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Energieverwaltung - Standby & Schlafmodus

Einstellungen zur Energieverwaltung finden Siein der Windows-Systemsteuerung. I|m Folgenden finden
Siedie Eigenschaften zu den Stromoptionen in Windows ME. Hier kbnnen Sie Standby oder Ausschalten
zum Abschalten des Bildschirms, die Druckstérke auf die Netztaste oder Aktivierung des Schlafmodus
festlegen. Generell sparen Standby und Schlafmodus Strom, wenn Thr Notebook nicht in Verwendung
ist, indem bestimmte Komponenten abgeschaltet werden. Wenn Sie Ihre Arbeit wieder aufnehmen,
erscheint I hr letzter Status (wiez. B. ein halb den Bildschirm herunter gerolltes Dokument oder unfertige
Emails) so wieder, als hétten Sie sie nie verlassen. Die Abschaltoption schliefdt alle Programme und
fragt Sie, ob Sie Ihre Arbeit speichern wollen, wenn dies noch nicht geschehen ist.

Standby ist dasselbe wie Suspend-to-RAM (STR). Diese
Funktion speichert lhre aktuellen Daten und den
Systemstatus im RAM (Arbeitsspeicher), wahrend viele
Komponenten ausgeschaltet werden. Da RAM flichtiger
Speicher ist, erfordert es Energie, um die Daten
aufrechtzuhalten (aufzufrischen). Zur Aktivierung wahlen
Sie“Start” | “Ausschalten” und “ Standby”.

——

V4 start 3 ;Lu:ug off W

Log aoff
Shut down

Restark

Der Schlafmodus ist dasselbe wie Suspend-to-Disk (STD)
und speichert I hre aktuellen Daten und Systemstatus auf der
Festplatte. Hierdurch muss das RAM nicht dauernd
aufgefrischt werden. Der Stromverbrauch ist stark reduziert,
aber nicht komplett abgeschnitten, da bestimmte Weck-
Komponenten wie z. B. LAN und Modem weiterhin Strom
brauchen. Der “ Schlafmodus’ speichert mehr Energie als
“Standby”. Aktivieren Sie diesen Modus als Ruhezustand
unter “Energieoptionen” und wahlen Sie “Start” |
“Ausschalten” und “ Ruhezustand”.

Log aff
Shut down
Restark

Stand bﬁ

Power Options Properties

Power Schemes || Alarms | ijowerMeteli Advanced | Hibernate

:‘\% Select the power-zaving settings you want to use.

Options
[ tways show icon on the taskbar

Ernmpt for pazsword when computer iesumes from standbp

Power buttons
“when | cloze the id of my portable computer.

i Da nothing . |

When | press the power button on my computer:

| Shut down 5|

“when | press the sleep button on my computer:

Stand by |
Do nothing
Ask me what to do
~ [ Shut down =
[ gk ] |_ Cancel J \_ Apply

Power Options Properties

Power Schemes | Alarms | Power Meter | Advanced | Hibemate

“When your computer hibernates, it stores whatewver it hag in
n memory on your hard disk and then shuts down, When your
computer comes out of hibemation, it returns to its previous state,

Hibermate
[JErabe

Dizk. space for hibernation
2544 MB
Dizk space required ta hibernate:

Free disk space:
384 MB

oK ][ Cancel ][ Apply
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Systemneustart/Systemstart

Nach Anderungen am Betriebssystem werden Sie eventuell aufgefordert, das System neu zu starten.

Einige Install ationsprogramme bieten daf Ur ein separates Dialogfeld an. Manueller Neustart des Systems:
Klicken Sie auf die Schaltflache Start, wéhlen Herunterfahren | und dann Neustart.

Wenn das Betriebssystem hangt (stoppt, abstiitzt), dann probieren Sie einen “warmen Start”, indem Sie

die Tasten [Strg][Alt][Entf] gleichzeitig driicken. (Sie kdnnen dies mehrmals probieren, falls der
Computer nicht gleich reagiert.)

Shut Down Windows

Turn off computer

Iy e
R
opynght £ 1985-2001 =

Microsoft Corporation

@ What do you want the computer to do?

Lestart

Stand By :
Y Ends your session, shuts down Windows, and starts
Windows again,

l Ok %J[ Cancel ][ Help ]

Die Bildschirme sehen, abhangig von lhren Sicherheitseinstellungen, unterschiedlich
aus.
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Ausschalten des Notebook-PCs

Unter Betriebssystemen, die die ACPI-Funktion haben (Windows ME/2000/XP), kann der Notebook-
PC durch Klicken auf Start | Beenden... | Herunterfahren (oder Ausschalten) ausgeschaltet werden.
Wenn Sie Betriebssysteme ohne entsprechende Energieverwaltungsfunktion (DOS, Windows NT)
verwenden, dann missen Sie nach dem Schlief3en der Anwendungsprogramme und Beenden des
Betriebssystems die Stromtaste 2 Sekunden lang driicken, um den Notebook-PC auszuschalten. (Zum
Einschalten mussdiese Taste nur 1 Sekunde lang gedriickt werden.) Dadie Stromtaste zum Ausschalten
2 Sekunden lang gedriickt werden muss, wird ein versehentliches Ausschalten des Notebook-PCs
vermieden.

Shut Down Windows

Turn off computer

Copyright £ 1985-2001 ’ , .
Microsoft Corporation

@ What do you want the computer to do?

DRIRIBRINNE -

|t down

Ends your session and shuts down Windows so that
wou can safely burn of F power,

Ok Q{J[ Cancel ][ Help ]

Die Bildschirme sehen, abh&ngig von Ihren Sicherheitseinstellungen, unterschiedlich
aus.

Not-Ausschalten

Fir den Fall, dass | hr Betriebssystem nicht richtig ausgeschaltet oder neu gestartet werden kann, gibt es
zwei Moglichkeiten Ihren Notebook-PC auszuschalten:

(1) Halten Siedie Stromtaste )
bod

bod

N LU
Y] ° © ‘! °

Tipp: Verwenden Sie eine
geradegebogene Buroklammer, um die

Herunterfahr-Taste zu driicken.
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Verwendung der Tastatur

Farbige Hotkeys

Im Folgenden finden Sie die Definitionen der farbigen Hotkeys auf der Notebook-Tastatur. Diefarbigen
Befehle konen Sie nur aufrufen, wenn Sie zuerst die Funktionstaste gedriickt halten, wahrend Sie eine
Taste mit einem farbigen Befehl driicken.

ANMERKUNG: Die Positionen der Hotkeys kdnnen sich je nach Modell unterscheiden,
die Funktionen der Hotkeys sollten sich deshalb aber nicht &ndern. Halten Sie sich an
die Symbole anstatt an die Funktionstasten.

Fn

[

n
.

o3

-
"o

a
H

a——Y fﬁ
-

(4,1

ol

| | —

F6
' ®
AR
(@)
[’FS }
L EC)
(FI0
‘\ -1»)/-1J
(F1 )
3
(F12 )
‘\ ul)))J
Ins
=)

n

'

“Z”-Symbol (F1): Versetzt das Notebook in den Suspend-Modus (entweder Save-to-RAM oder
Save-to-Disk, je nach der Einstellung der Schlaftaste im Setup der Energieverwaltung).

(F2): Nur bei Wireless-Modellen: Hiermit wird das interne drahtlose LAN und die Bluetooth-
Funktion ein- oder ausgeschaltet. Die Wireless LAN-LED leuchtet, wenn diese Funktion
aktiviert ist. Sie missen entsprechende Einstellungen unter Windows vornehmen, um das
drahtlose LAN oder die Bluetooth-Funktion zu verwenden.

Volles Sonnensymbol (F5):
Verringert die Anzeigehelligkeit (OSD).

Offenes Sonnensymbol (F6):
Erhoht die Anzeigehelligkeit.

L CD-Symbol (F7): Schaltet den Bildschirm an und aus. Auf3erdem wird der Bildschirmbereich
bei Verwendung niedriger Auflésungsmodi auf den gesamten Bildschirm ausgedehnt.

LCD/Monitor Symbol (F8): Schaltet zwischen dem LCD Display des Notebook PCs
und externen Monitoren, in der folgenden Reihenfolge: Notebook PC LCD -> Externer
Monitor -> Beides. (Diese Funktion arbeitet nicht mit 256 Farben, wahlen Sie High Color
inAnzeigeeinstellungen.) Wichtig: Verbinden Sieden externen M onitor oder TV bevor
Sie den Notebook PC hochbooten. Bel Verbinden wahrend Windows bereits lauft
kann es zu Fehlfunktionen kommen.

L autsprecher symbole (F10):
Schaltet die Lautsprecher an und aus (nur unter Windows).

L autsprecher symbol Unten (F11):
Verringert die Lautstérke (nur unter Windows).

L autsprecher symbol Oben (F12):
Erhoht die Lautstarke (nur unter Windows).

Num Lk (Ins): Schaltet die Nummerntastatur (Nummernverriegelung) an und aus. Ermdglicht die
Benutzung eines grof3eren Teils der Tastatur fir Zahleneingabe.

Scr Lk (Del): Schaltet den “Scroll Lock” an und aus. Erméglicht die Benutzung eines grofReren

Teils der Tastatur fur die Navigation in grafischen Zellen. 33
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Microsoft Windows ™-Tasten
Auf der Tastatur finden Sie zwei spezielle Windows™-Tasten:

— Die Taste mit dem Windows™-L ogo aktiviert das Startment links unten auf dem
ay ‘ Windows™- Desktop.

Die andere Taste, welche wie ein Windows™-Meni mit einem kleinen Cursor aussieht,
‘E‘ aktiviert das Eigenschaftenmen(. Diese Funktion gleicht dem Dricken der rechten
Maustaste unter Windows™,

Tastatur als nummerischer Ziffernblock

Der ziffernblock ist in die Tastatur eingebettet und besteht aus 15 Tasten, die zahlenintensive Eingaben
einfacher gestalten. Diese Doppelfunktionstasten werden auf den Tastenoberflachen orange
gekennzeichnet. Die Nummernzuweisungen finden Sie in der oberen rechten Ecke jeder Taste, wiein
der Abbildung gezeigt. Wenn die Nummerntastatur durch Druck auf =) aktiviert wird, leuchtet
die LED fir den numerischen Ziffernblock. Wenn eine externe Tastatur angeschlossen ist, aktiviert/
deaktiviert Druck auf die externe Tastatur das NumL ock auf beiden Tastaturen gleichzeitig. Zum
Ausschalten des numerischen Ziffernblocks und gleichzeitiger Beibehaltung der Funktionen auf der
externen Tastatur driicken Sie die Notebook-Tasten .

& 7 * g (9 ) *

7 8 9 0

U4 |l 5 O 6||[P -
> . ?
il

ANMERKUNG: Die grossen fettgedruckten Zeichen und Symbole hier dienen zu Ihrer
Referenz. Sie erscheinen nicht auf der Tastatur, wie hier gezeigt.
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Tastatur als Cursor

Die Tastatur kann bei aktivierter Nummernverriegelung als Cursor verwendet werden, um die Naviga-
tion wahrend der Zahleingabe in Tabellenkalkulationen oder 8hnlichen Programmen zu erleichtern.

Mit ausgeschalteter Nummer nver riegelung driicken Sie und eine der unten gezeigten Cursortasten,
z. B. [Fn][8] fur Oben, [Fn][K] fur Unten, [Fn][U] fir Links und [Fn][O] fir Rechts.

Mit angeschalteter Nummernverriegelung verwenden Sie [Umsch] und eine der unten gezeigten
Cursortasten, z. B. [Umsch][8] fir Oben, [Umsch][K] fur Unten, [Umsch][U] fur Linksund [Umsch][O]
fir Rechts.

& 7 * 3 ( 9 ) =
7 s o 0
U 4 | 5 06 P -
< =
J K 2 L 3 T+
> . ?
. /

ANMERKUNG: Die grossen fettgedruckten Zeichen und Symbole hier dienen zu lhrer
Referenz. Sie erscheinen nicht auf der Tastatur, wie hier gezeigt.
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Schnellzugriffstasten und Statusanzeigen

¥ = & H# 0]

(C | | | | )

Schnellzugriffstasten

@
% Power4 Gear+ Taste
Die Power4 Gear+ Taste schaltet zwischen verschiedenen Stromsparmodi. Die Stromsparmodi kon-
trollieren viele Bereiche des Notebook PC, um unter verschiedenen Bedingungen maximale Leistung
in Relation zur Batterieentladezeit zu erreichen.
& Email-Aufruftaste

Ist Windows hochgefahren und Sie driicken diese Taste, startet Ihr Emailprogramm.

€ Internet-Aufruftaste
Ist Windows hochgefahren und Sie driicken diese Taste, startet |hr Internetbrowser.

M Vorhangeschloss

Verwenden Sie eine externe Maus und driicken Sie diese Taste, sperrt sich das Touchpad. Ist das Touchpad
gesperrt, kann der Cursor beim Tippen nicht unabsichtlich bewegt werden. Zur Aktivierung des Touchpad
driicken Sie einfach wieder diese Taste.

® Power4 Gear+ Modi

Wenn Sie das Netzteil verwenden, schaltet Power4 Gear+ zwischen drei Modi (Netzteil-Modi ). Tren-
nen Sie das Netzteil vom Computer, schaltet Power4 Gear+ zwischen sieben Modi (Batterie-Modi).
Wenn Sie das Netzteil anschlief?en oder trennen, schaltet Power4 Gear+ automatisch in die

entsprechenden Modi (Netzteil oder Batterie).

Taskleiste- s "1 i '1 ) E E
S bol 3 F.
ok | | L |

LN | [

Modus Super Hohe Spiel DVD Film Email/Office Présentation Audio Leistung Batterie
Name Leistung Leistung Leistung Leistung Leistung Leistung Leistung
Energie- | Netzteil Netzteil/ Netzteil/ Batterie Batterie Batterie Batterie Batterie
option Batterie Batterie
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Statusanzeigen (Vorderkante)

8 Laufwerk-Aktivitatsanzeige

Zeigt an, dass das Notebook auf ein oder mehrere Speichergeréte, z.B. Festplatte, zugreift. DieAnzeige
blinkt so lange, wie der Zugriff stattfindet.

ﬁ Nummernverriegelung

Zeigt an, dassdie Nummernverriegelung [Num LK] aktiviert ist. Die Nummernverriegelung ermdglicht
die Verwendung einiger Buchstabentasten als Zahlen fir einfachere numerische Dateneingabe.

ﬁ Capital Lock (GroBbuchstaben-Feststelltaste)
Zeigt an, dass Capital Lock [Caps Lock] aktiviert ist. Capital Lock ermdglicht die Feststellung der
Grossschrift einiger Buchstabentasten (z.B. A, B, C). Wenn die LampefUr Capital Lock ausist, schreiben
die Buchstabenatsten in Kleinschrift (z.B. a,b,c).

ﬁ Scroll Lock

Diese LED leuchtet, wenn die Scroll Lock [Scr Lk]-Funktion aktiviert ist. Die Scroll Lock-Funktion
gestattet einigen Buchstabentasten auf der Tastatur als Richtungstasten zu arbeiten, um eine leichtere
Navigation zu ermdglichen, wenn nur ein Teil der Tastatur, z.B. beim Spielen, verwendet wird.
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O B = ©

Statusanzeigen (Uber der Tastatur)

Q Netzanzeige
Die grine LED leuchtet auf, um anzuzeigen, dass das Notebook angeschaltet ist und blinkt, wenn das
Notebook sich im Suspend-to-RAM-(Standby-)Modus befindet. Diese LED ist aus, wenn das Note-
book aus oder im Suspend-to-Disk-Modus (Schlafmodus) ist.

&2 Batterie-Indikator
Die Batterie-Indikator-LED zeigt Ihnen den Batteriestatus:

Ein: Die Notebook PC Batterie wird geladen
Aus. Die Notebook PC Batterie ist geladen oder komplett leer

< Email-Anzeige

Diese LED hlinkt, wenn sich eine oder mehrere neue Emails im Posteingang Ihres Emailprogramms
befinden. Diese Funktion erfordert die Einrichtung von Software und kdnnte momentan nicht in lhrem
Notebook konfiguriert sein. Diese Funktionist nur fir Emailsoftware von Microsoft gedacht und kénnte
eventuell mit Emailsoftware anderer Hersteller nicht funktionieren.

) Wireless LAN Indikator (Option)

Blinkt wenn Datenpakete vom internen Wireless LAN empfangen oder gesendet werden. Diese LED
benttigt die optionale interne Wireless LAN Funktion.
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(&) CD Player-Steuertasten und -Anzeige

Zur einfachen CD-Wiedergabe befinden sich an der Vorderseite des Notebooks mehrere CD-
Kontrolltasten. Diese Taste aktivieren und kontrollieren bei angeschal tetem Notebook den Audioplayer
Ihres Betriebssystems. Wenn Ihr Notebook ausgeschaltet ist, aktivieren die CD-Kontrolltasten eine
CD-Player-Funktion. Diese Funktion ermdglicht es Ihnen, sich Audio-CDs sogar bei ausgeschaltetem
Notebook anzuhdren. Folgend werden die Funktionen jeder CD-Steuerungstaste auf der Frontseite des
Notebook-PCs beschrieben.

( ) () ¢ | | | )

G ] (2] (] 1]

G CD-Stromschalter
Wenn der Notebook-PC ausgeschaltet ist: Schaltet die CD Player-Funktion ein oder aus.

() CD-Anzeige (Vorderseite)

Wenn der Notebook-PC ausgeschaltet ist: Diese LED leuchtet, wenn die CD Player-Funktion durch
das Betétigen des "CD Player-Stromschalters" eingeschaltet wurde.

e Zum vorherigen CD-Titel springen (Ruckspulen) & Audiolautstarke
verringern

Diese Taste hat wahrend der CD-Wieder gabe zwei Funktionen:

Track: Der laufende Titel wird neu gestatet, wenn diese Taste einmal gedriickt wird. DieWiedergabe
springt zum vor herigen Titel, wenn diese Taste zweimal gedrtickt wird.

Audio: DieAudiolautstarke wird verringert, wenn diese Taste gedrtickt wird.

» Zum nachsten CD-Titel springen (Vorspulen) & Audiolautstarke
erhdhen

Diese Taste hat wahrend der CD-Wieder gabe zwei Funktionen:
Track: Driicken Sie diese Taste einmal, um zum né&chsten Track wéahrend der CD-Wiedergabe zu

springen.
Audio: Die Audiolautstérke wird er héht, wenn diese Taste gedriickt wird.

® CD Stopp
Wahrend der CD-Wiedergabe: Stoppt die CD-Wiedergabe.
»1 CD Wiedergabe/Pause

Wahrend die CD-Wieder gabe stoppt: Startet die CD-Wiedergabe.
Wahrend der CD-Wiedergabe: Haltet die CD-Wiedergabe an.

> Lautstarkesteuerung

Fn + Lautsprecher symbol (F10): Schaltet den Ton der Audioausgabe EIN oder AUS.
Fn + Lautsprecher ab-Symbol (F11): Verringert die Lautstarke.
Fn + Lautsprecher auf-Symbol (F12): Erhoht die Lautstarke.
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4. Benutzung des Notebooks

Zeigegerat

Optisches Laufwerk

PC Card (PCMCIA)-Steckplatz
Flash-Speicherkartenleser
Modem und Netzwerkanschlisse
Netzstromsystem
Akkustromsystem
Energieverwaltungsmodi
Notebook PC Upgrades
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4 Benutzung des Notebooks

Dasintegrierte Touchpad dieses Notebook ist mit
allen zweitastigen/dreitastigen Mé&usen und PS/
2-Wheel-Mausen vollstandig kompatibel. Das
Touchpad ist druckintensiv und enthalt keine
beweglichen Teile. Aus diesem Grund kdnnen
mechanische Fehler vermieden werden. Zur
Arbeit mit einigen Anwendungen muss ein
Gerétetreiber installiert werden.

&

)

VORSICHT! Verwenden Sie nur lhre
Finger und keine anderen Gegenstande
auf dem Touchpad, um Schéaden auf der
Oberflache des Touchpads zu vermeiden.

Benutzung des Touchpads

Zur Benutzung des Touchpads miissen Sie einfach
nur etwas Druck mit einer Fingerspitze ausiiben. Da
das Touchpad elektostatisch empfindlich ist, kann
es nur mit Fingerdruck bedient werden. Das
Touchpad ist hauptsachlich daftir gedacht, den Cur-
sor oder Bildschirmelemente mit Hilfe einer
Fingerspitze auf dem Bildschirm zu bewegen. Die
folgenden Abbildungen zeigen die richtige
Bedienung des Touchpads.

Bewegen des Cursors

Linksklick Rechtsklick

.

~

Cursorbewegung

Links -

Finger nach
links ziehen

Oben - Finger nach vorne ziehen

Rechts -
Finger nach
rechts ziehen

Unten - Finger zurlickziehen

Berthren Sie mit Ihrem Finger die Mitte des Touchpads und gleiten in eine beliebige Richtung, um den

Cursor zu bewegen.
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Abbildungen zur Bedienung des Touchpads

Klicken/Klopfen - Dricken Sie die linke Taste oder klopfen mit Ihrer Fingerspitze leicht auf das
Touchpad, wenn sich der Cursor Uber einem Bildschirmelement befindet (lassen Sie lhren Finger auf
dem Touchpad, bis das Element ausgewahlt ist). Dadurch andert das ausgewahlte Element seiner Farbe.

Die folgenden beiden Beispiele haben identischer Resultate.

/7

Klicken Klopfen
(driicken Sie die linke Cursortaste und lassen (klopfen Sie leicht aber schnell auf das
los) Touchpad)

Doppelklicken/Doppelklopfen - Dies ist eine herkdmmliche Methode zum direkten Aufrufen eines
Programms Uber das jeweils entsprechende Symbol. Bewegen Sie den Cursor Uber das Symbol, dessen
Programm Sie ausfiihren mochten und driicken zweimal auf die linke Taste bzw. klopfen in schneller
Reihenfolge auf das Touchpad. Dadurch ruft das System das entsprechende Programm auf. Sollte das
Intervall zwischen den Klick- oder Klopfvorgéngen zu lang sein, wird der Befehl nicht ausgefihrt. Die
Doppelklickgeschwindigkeit kénnen Sie in der Windows-Systemsteuerung unter “Maus’ einstellen.
Die folgenden beiden Beispiele haben identische Resultate zur Folge.

w

Doppelklicken Doppelklopfen
(drucken Sie die linke Taste zweimal und (klopfen Sie zweimal leicht aber schnell auf
lassen los) das Touchpad)
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Ziehen - Ziehen bedeutet, ein Element “aufzuheben” und es an einen gewinschten Ort auf dem
Bildschirm zu ziehen. Bewegen Sie dazu den Cursor Uber das gewiinschte Bildschirmelement. Halten
Sie nun die linke Taste des Touchpads gedrtickt und bewegen den Cursor auf die gewiinschte Position.
Lassen Siedielinke Taste daraufhin los. Alternativ kdnnen Sie einfach auf das Element doppelklopfen
und es mit lhrer Fingerspitze an den gewtinschten Ort ziehen. Die folgenden beiden Beispiele haben
identische Resultate zur Folge.

[N
Ziehen durch Klicken Ziehen durch Klopfen
(halten Sie die linke Taste gedriickt und ziehen  (klopfen Sie zweimal leicht auf das Touchpad
Ihren Finger tUber das Touchpad) und ziehen lhren Finger wahrend des zweiten

Klopfvorgangs tber das Touchpad)

ANMERKUNG: Eine Software-kontrollierte Bildlauffunktion (Scrollfunktion) fir einfache
Windows- und Webnavigation steht Ihnen nach Installation des beigefligten Touchpad
Hilfsprogrammes zur Verfligung. Die Grundfunktionen kédnnen unter Windows
Systemsteuerung entsprechend Ihren Winschen eingestellt werden.

Umgang mit dem Touchpad

Das Touchpad ist druckintensiv. Wenn Sie es nicht richtig pflegen, kann es leicht beschadigt werden.
Beachten Sie die folgenden Vorkehrungen:

e Das Touchpad darf nicht mit Schmutz, Fllssigkeiten oder Fett in Bertihrung kommen.

e Berlihren Sie das Touchpad nicht mit schmutzigen oder nassen Fingern.

« Legen Sie keine schweren Objekte auf das Touchpad oder die Touchpad-Tasten.
 Zerkratzen Sie das Touchpad nicht mit Ihren Fingerndgel n oder irgendwel chen harten Objekten.

/ ANMERKUNG: Das Touchpad reagiert auf Bewegungen und nicht auf Druckharte. Es
ist nicht nétig, zu fest auf das Touchpad zu klopfen, da es die Reaktionsempfindlichkeit
des Touchpads nicht erhdht. Das Touchpad reagiert am besten auf leichten Druck.
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Optisches Laufwerk

Einlegen einer optischen Disk

1. Dricken Siebei eingeschaltetem Notebook 2.

dieAuswurftaste, fahrt der Laufwerktrager
ein Stuck aus.

3. Halten Sie die Disk am Rand fest, wobel 4.

ihre etikettierte Seite nach oben weist.
Driicken Sie auf beiden Seiten auf die
Diskmitte, bissiein der Nabe einrastet. Die
Nabe tritt etwas hervor, wenn die Disk
richtig eingelegt ist.

Ergreifen Sie die Vorderseite des Trégers und
ziehen Sieihn vorsichtig bis zum Anschlag heraus.
Achten Sie dabel darauf, nicht die Linse und die
mechanischen Teile des optischen Laufwerks zu
bertihren. Vergewissern Sie sich, dass sich keine
Gegenstande unter dem Laufwerktréger befinden,
die ihn festklemmen kénnten.

Driicken Sie den Laufwerktrager langsam wieder
hinein. DasLaufwerk liest jetzt dasInhaltsverzeichnis
auf der Disk. Wenn das Laufwerk stoppt, kann die
Disk verwendet bzw. abgespielt werden.

ANMERKUNG: Wahrend das optische Laufwerk Daten liest, hdren und flihlen Sie,
dass sich die Disk mit groRer Geschwindigkeit dreht, was ganz normal ist.
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Optisches Laufwerk (Fortsetzung)

Entfernen einer optischen Disk

1. Drucken Siebei eingeschaltetem Notebook die 2. Heben Sie den Rand der Disk vorsichtig hoch,
Auswurftaste, fahrt der Laufwerktréger ein um die Disk von der Diskfachnabe zu
Stlick aus. entfernen.

Verwenden des optischen Laufwerks

Optische Disks und Geréte mussen aufgrund einer prézisen Mechanik im Laufwerk pfleglich behandelt
werden. Beachten Sie die wichtigen Sicherheitshinweise des CD-Herstellers. Anders wie bei den
optischen Laufwerken von Desktop-Rechnern wird die CD bei einem Notebook von einer Nabe
festgehalten, ungeachtet desWinkels. Beim Einlegen einer CD ist eswichtig, dassdie CD auf die Nabe
in der Mitte aufgedrtickt wird, da sie sonst vom optischen Laufwerk verkratzt wird.

WARNUNG! Wenn die CD nicht korrekt auf der Zentralnabe sitzt, kann die CD beim
Schliel3en der Lade Schaden davontragen. Schauen Sie immer auf die CD, wahrend
Sie die Lade langsam schlieRen, um Beschadigungen zu vermeiden.

Eine CD Laufwerksbezeichnung sollte, unabhangig davon ob eine CD eingelegt ist oder nicht, immer
vorhanden sein. Ist eine CD eingelegt konnen Sie dessen Daten wie bei einer Festplatte lesen, jedoch
nicht schreiben oder andern. Mit geeigneter Software, einem CD-RW- oder DV D+CD-RW-Laufwerk
kénnen CD-RW-Discs wie Festplattenlaufwerke verwendet werden (mit Schreibe-, Ldsch- und
Bearbeitungsfahigkeiten).

Vibrationist normal fur alle Hochgeschwindigkeits-CD-ROM-L aufwerke aufgrund unbal ancierter CDs
oder nicht perfektem CD-Aufdrucks. Zur Vibrationsreduktion benutzen Sie das Notebook auf einer
ebenen Oberflache und kleben bitte keine Aufkleber auf die CD.

Audio-CDs abspielen

Optische Laufwerke spielen Audio-CDsab, doch nur das DV D-ROM-Laufwerk gibt DV D-Audio wieder.

Legen Siedie Audio-CD ein, und Windows™ 6ffnet automatisch ein Audioprogramm und beginnt mit

der Wiedergabe. Je nach der DVD-Audiodisc und der installierten Software kdnnte es nétig sein, ein

DV D-Programm aufzurufen, um DV D-Audiodiscs abzuspielen. Die Lautstérke kénnen Sie mit dem

Lautstérkeregler vorne am CD/DV D-ROM-Laufwerk, den Funktionstasten auf der Tastatur oder Uber
46 das Windows™-L autsprechersymbol auf der Taskleiste regeln.
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PC Card (PCMCIA)-Steckplatz

Das Notebook unterstiitzt PC Cards (manchmal auch als PCM CIA-Karten bezeichnet), um Erweiterungen
wie bei Desktop-Computern zu ermdglichen. Dadurch kénnen Sie Ihr Notebook erweitern, um einer
Vielzahl von Softwareanfoderungen zu gentigen. Der PCM CIA-Steckplatz kann mit Typ | oder Typ 11
PC Cards bestiickt werden. PC Cards haben in etwa die Grof3e eines kleinen Kreditkartenstapels und
verfigen an der Unterseite Uber einen 68-Pin-Anschluss. Der PC Card-Standard umfaldt ein Anzahl
von Funktions-, Kommunikations- und Datenspeicher-Erweiterungsoptionen. PC Cards gibt es as
Speicher-/Flashkarten, Fax-/M odemkarten, Netzwerkadapter, SCSI-Adapter, MPEG I/l Decoderkarten,
Smart Cards und sogar drahtlose Modem- oder LAN-Karten. Das Notebook unterstiitzt die PCMCIA
2.1 und 32Bit CardBus-Standards.

Diedrei unterschiedlichen PC Card-Standards haben unterschiedliche Dicken. Typ | Cardssind 3.3mm
dick, Typ Il Cards sind 5mm dick und Type |11 Cards haben eine Stérke von 10.5mm. Typ | und Typ I
Cards besetzen lediglich einen Steckplatz, wéhrend Type |11 Cards zwei Steckplétze belegen. Typ |11
Cardswerden nur von Notebook mit zwei PC Card-Steckplatzen unter stitzt.

Unterstitzung fur 32-Bit CardBus

Unterstitzung fur CardBus ermdglicht PC Cards und ihren Host-Computern die Verwendung von 32-
Bit Busmastering sowie den Betrieb bei Geschwindigkeiten von bis zu 33MHz, wobel Daten in Burst-
Modi vergleichbar mit PCI’'s 132M B/Sekunde transportiert werden. Zum Vergleich: der Standard 16-
Bit PC Card Bus bietet nur 20MB/Sek. Da das Notebook mit CardBus ausgeristet ist, einem breiteren
und schnelleren Datenpfad, kann es bandbreitenintensive Arbeitsvorgange wie z. B. 100Mbps Fast
Ethernet, Fast SCSI Peripheriegeréte und |SDN-basierte Videokonferenzen verarbeiten. CardBus-
Peripheriegeréte unterstiitzen Plug & Play.

Der CardBus-Steckplatz ist rickwartig kompatibel mit 16-Bit PC Cards, die bei 5 Volt laufen, wahrend
CardBus bei 3.3 Volt arbeitet, um Stromverbrauch zu reduzieren.

a7
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PC Card (PCMCIA) einsetzen
1. Ist ein PC Card-Schutz eingesetzt, entfernen Sieihn, wiein “PC Card entfernen” beschrieben ist.

2. Setzen Sie die PC Card mit der Anschlussseite zuerst und dem Etikett nach oben weisend ein.
Standardmafdige PC Cards sind mit dem Notebook biindig, wenn sie ganz eingesetzt sind.

3. Schliessen Sie alle Kabel oder Adapter fir die PC Card sorgféaltig an. Normalerweise kdnnen
Anschlisse nur in eine Richtung eingesetzt werden. Achten Sie auf Etiketten, Symbole oder
Markierungen auf einer Seite des Anschlusses, welche die Oberseite darstellen.

e ) ' N\

Achten Sie beim Einsetzen
darauf, dass die PC Card
gerade ausgerichtet ist.

PC Card (PCMCIA) entfernen

Zur Entnahme der PC Card entfernen Sie zuerst alle Kabel oder Adapter an der PC Card, doppelklicken
dann das PC Card-Symbol auf der Taskleiste und stoppen die PC Card, die Sie entfernen wollen.

1. Dricken SiedieAuswurftastehineinundlassen 2. Drucken Sie die herausragende Taste erneut,

sie wieder los. Die Federtaste kommt heraus, umdie PC Card herauszuholen. Ziehen Siedie
wenn sie hineingedriickt und wieder losgelassen herausragende PC Card sorgféltig aus dem
wird. Steckplatz.
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Flash-Speicherkartenleser

O

Um Speicherkarten von Geréten wie Digitalkameras, MP3-Spielern, Handys und PDAs verwenden zu
konnen, muss im Normalfall ein PCMCIA Speicherkartenleser gekauft werden. Dieser Notebook PC

hat el nen internen Speicherkartenleser, der diefolgenden Flash-Speicherkarten |esen kann: Secure Digital

(SD), Multi-Media Karte (MMC), Memory Stick (MS), Memory Stick Select (MS Select), Memory

Stick Duo (mit MS Adapter), Memory Stick Pro und Memory Stick Pro Duo (mit MS Pro Adapter).

Memory Stickskonnen Standard oder mit MagicGate Technol ogie sein. Der interne Speicherkartenleser
ist nicht nur praktisch, sondern auch schneller als die meisten anderen Speicherkartenleser, da der

Breitband PCl Bus verwendet wird.

Unterstlutzte Speichertypen

MS adapter

MS (Memory Stick)
< « Duo/Pro/Duo Pro/MG
| ]

—

MS (Memory Stick)
Magic Gate (MG)

B+ E‘; = MS (Memory Stick)
) Select
(a]

MS (Memory Stick)

MMC (Multimedia Card)
SD (Secure Digital)

SD/MMC

W MS (Memory Stick)

VORSICHT!

Entfernen Sie niemals die Karte wahrend bzw. sofort nach dem Lesen,

Kopieren, Formatieren oder Loschen der Daten auf der Karte. Datenverlust kann die

Folge sein.
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Modem und Netzwerkanschliisse

Das Modell mit eingebauten Modem und Netzwerkfunktion verfigt Gber je einen RJ-11 und RJ-45-
Anschluss. RJ-11-Telefonkabel haben zwei oder vier Leiter und werden zum Anschluss von Telefonen
an Telefonsteckdosen verwendet, wie man sie in Wohngebauden und einigen Burogeb&uden findet
(einige Burogebaude verfiigen Uber Telefonanschllisse, die fur spezialisierte Tel efonsysteme entworfen
wurden). RJ-45 Netzwerkkabel dienen zum Anschluss von Netzwerkrechnern an Netzwerk-Hubs oder
Switches, wie sie fur gewohnlich im Buroumfeld auftreten.

ANMERKUNG: Das eingebaute Modem und Netzwerk kbnnen nicht nachtréglich als
Upgrade installiert werden. Modem und/oder Netzwerk kénnen aber als PC Card
(PCMCIA) installiert werden.

VORSICHT! Verwenden Sie nur analoge Telefonbuchsen. Das integrierte Modem
unterstitzt nicht die Spannung, die in digitalen Telefonsystemen verwendet wird.
Verbinden Sie den RJ-11-Stecker nicht mit digitalen Telefonsystemen, die in
Burohausern ublich sind. Es kann Schaden geben!
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@ Modemanschluss

Das Telefonkabel zum Anschluss desinternen Notebook-Modems sollte zwei oder vier Leiter aufweisen
(nur zwei Leiter (Telefonleitung #1) werden vom Modem benutzt) sowie einen RJ-11-Anschluss an
beiden Enden. Schlief3en Sie ein Ende an die Modem-Schnittstelle und das andere Ende an eine analoge
Telefonsteckdose an (wie man sie in Wohngebauden findet). Nach der Einrichtung der Treiber ist das
Modem bereit zum Gebrauch.

ANMERKUNG: Wenn Sie an einen Onlineservice angeschlossen sind, versetzen Sie
das Notebook nicht in Suspend- oder Schlafmodus, da ansonsten die Modem-
verbindung unterbrochen wird.

unterstitzt nicht die Spannung, die in digitalen Telefonsystemen verwendet wird.
Verbinden Sie den RJ-11-Stecker nicht mit digitalen Telefonsystemen, die in
Bulrohausern ublich sind. Es kann Schaden geben!

{! WARNUNG! Verwenden Sie nur analoge Telefonbuchsen. Das integrierte Modem

VORSICHT! Stecken Sie auf Grund der Elektrizitatssicherheit das Telefonkabel nur
ein oder aus, verwenden Sie nur Telefonkabel mit 26AWG (siehe Glossar) oder hoher.

So kann das Notebook zur Verwendunﬂ mit dem eingebauten
Modem an eine Telefonbuchse angeschlossen werden. N\

[P

\
C o I
1

Nam o (05 (0:0°0  [mlu}) o/
=1 \

Telefonverbindung
ist optional.

Telefonkabel
mit RJ-11-Anschliissen

Telefon-
Wandsteckdose
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= Netzwerkanschluss (100/10 Base)

52

Verbinden Sie ein Ende eines Netzwerkkabels, das RJ-45-Stecker an beiden Enden hat, mit dem Mo-
dem/Netzwerk-Anschluss am Notebook-PC und das andere Ende mit einem Hub oder Switch. Um die
100/10BA SE-TX-Geschwindigkeit zu erhalten, missen Sie ein Netzwerkkabel der Kategorie 5 (nicht
Kategorie 3) mit einer Twisted Pair-Verdrahtung verwenden. Das System muss mit einem 100/10BA SE-
TX-Hub (nicht einem BASE-T4-Hub) verbunden werden, wenn Sie an einer Schnittstelle mit 100/
10MBps arbeiten mdchten. Verwenden Sie ein Kabel der Kategorie 3, 4 oder 5 mit einer Twisted Pair-
Verdrahtung fur 10Base-T. Dieser Notebook-PC unterstiitzt Duplextransfers (200/20Mbps), bendtigt
aber dafir einen Netzwerk-Switch-Hub, auf dem die "Duplex-Funktion" aktiviert ist. Die
Standardeinstellung der Software gestattet Ihnen die schnellste Geschwindigkeit zu verwenden, ohne
weitere Einstellungen vornehmen zu miissen.

Twisted-Pair-Kabel

Dieses Kabel zum Anschluss der Ethernetkarte an einen Host (normalerweise ein Hub oder Switch)
wird “ Straight-through Twisted Pair Ethernet (TPE)” genannt. Die Anschliisse an den Enden sind
sogenannte RJ-45-Anschliisse, welche nicht kompatibel mit RJ-11-Telefonanschliissen sind. Beim
Anschluss zweier Computer ohne zwischengeschalteten Hub ist ein Crossover Twisted-Pair erforderlich.

P
(G

Dies ist ein Beispiel fiir eine Verbindung des Notebook-PCs mit einem
Netzwerk-Hub oder -Switch Uber den integrierten Ethernet-Controller.
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= Netzwerkkabel mit
RJ-45-Anschlissen
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Netzstromsystem

Das Energiesystem des Notebooks besteht aus zwei Teilen, dem Netzadapter und dem Akkustromsystem.
Der Netzadapter wandelt Netzstrom aus einer Netzsteckdose in den fir das Notebook erforderlichen
Gleichstrom um. Der Akku besteht aus einem Satz zusammen angeordneter Batteriezellen. Die
Hauptfunktion des Netzadaptersist die Versorgung des Notebook mit Strom, was gleichzeitg den Akku
aufladt. Wenn der Netzadapter an das Notebook angeschlossenist, versorgt er das Notebook mit Energie
und ladt zugleich den Akku auf, solange er an eine Netzsteckdose angeschlossen ist.

VORSICHT! Um |hr Notebook vor Beschadigung zu bewahren, verwenden Sie nur
den diesem Notebook beigelegten Netzadapter, da jeder Netzadapter individuelle Aus-
gangsstromwerte besitzt.

Akkustromsystem

Dieser Notebook-PC wurde so entworfen, dass ihn ein auswechselbares Batteriepack mit Strom versorgt.
Einvoall geladener Akku bietet mehrere Stunden Akkustrom, was mittels der Energieverwal tungsfunktionen
im BIOS-Setup verlangert werden kann. Das Akkusystem wendet im Windows-Umfeld den “ Smart Bat-
tery”-Standard an, wasesdem Akku ermdglicht, die Menge der verbleibenden Akkuladung genau zu berichten.
Zusatzliche Akkus sind optional und bei Ihrem Notebookhandler separat erhdtlich. Bevor Sie das Notebook
zum ersten Mal mit Akkustrom betreiben, prifen Sie das Batteriesymbol auf der Windows-Taskleiste, um
sicher zu gehen, dass der Akku vollgeladen ist. Das Aufladen des Akkus dauert bei ausgeschatetem Note-
book einige Stunden.

Akku laden

Sie konnen die Batterien mit dem Netzteil aufladen. Ist das Netzteil angeschlossen laden die Batterien
automatisch, unabhéngig ob Ihr Notebook PC ein- oder ausgeschaltet ist. Vollstandiges Laden dauert
wenige Stunden wenn der Notebook PC ausgeschaltet ist, doppelt so lange wenn er eingeschaltet ist.
Die Batterie wird geladen wenn die orange LED leuchtet. Ist die LED aus, ist die Batterie geladen.

ANMERKUNG: Der Akku stoppt den Ladevorgang, wenn die Temperatur oder die
Akkuspannung zu hoch ist. Das BIOS bietet eine , Smart Battery“-Auffrischfunktion.
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Akkustrom verwenden

Ein vollgeladener Akku bietet dem System ein paar Stunden Arbeitsstrom. Die tatséchliche Zeitspanne
héangt allerdings davon ab, wie Sie die Energiesparfunktionen verwenden, Ihren allgemeinen Arbeits-
gewohnheiten, der CPU, der Grosse des Hauptspeichers sowie der Grosse des Bildschirms.

&2 Akkustrom prifen

Zum Prifen des verbleibenden Akkustroms bewegen Sie lhren Cursor auf das Energiesymbol. Das
Energiesymbol ist eine Batterie, wenn kein Netzstrom verwendet wird und ein Stecker, wenn Netzstrom
verwendet wird. Doppelklicken Sie das Symbol fir mehr Information und Einstellungen.

EE:EE hiourz (99%:) remaning

Adjust Power Properties
Open Power Meter

Bewegen Sie Ihre Maus fur zusétzliche Fur Unterments mussen Sie auf das
Energie-Informationen Uber das Batteriesymbol rechtsklicken.
Batteriesymbol.

HomeOffice Desk,
Portable/Laptop
Presentation

Always On

Miniral Power Management
Max Battery

E ® Fowerd Gear

92% remaning (charging)

Far Energieverwaltungseinstellungen Ist Netzstrom angeschlossen, wird der
mussen Sie auf das Batteriesymbol Ladestatus hier angezeigt.
linksklicken.

ANMERKUNG: Wenn Sie die Warnungen vor niedrigem Akkustrom ignorieren, geht
das Notebook irgendwann in den Suspend-Modus (Windows verwendet als
Voreinstellung STR).

WARNUNG! Suspend-to-RAM (STR) dauert nicht lange bei schwachem Akkustrom.
Suspend-to-Disk (STD) entspricht nicht dem ausgeschalteten Zustand. STD bendtigt
nur sehr wenig Strom und versagt, wenn kein Strom mehr verfugbar ist, weil der
Akkustrom ganz aufgebraucht ist oder kein Netzstrom mehr fliefl3t (z.B. Sie stecken
das Netzteil ab und nehmen den Akku heraus).

WARNUNG! Entfernen Sie den Akku nie, wéhrend der Strom an ist oder wenn das
System noch nicht im Suspend-Modus ist, da dies zu Datenverlust fihren kann.
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& Energieverwaltungsmodi

Das Notebook verfugt tber eine Reihe automatischer und einstellbarer Stromsparfunktionen, mit denen
Sie die Batterielebensdauer und Total Cost of Ownership (TCO) maximieren kénnen. Einige dieser
Funktionen kénnen Sie Uber das Power-Ment im BIOS-Setup steuern, wenn APM (non-ACPI) verwendet
wird. ACPI-Strommanagementeinstellungen werden tber das Betriebssystem vorgenommen. Die
Energieverwaltungsfunktionen sind dazu gedacht, so viel Strom wie mdglich einzusparen, indem
verschiedene Komponenten so oft wie moglich in einen niedrigen Stromverbrauchmodus versetzt werden,
aber trotzdem volle Betriebsl ei stung auf Abruf ermdglichen. Diese Niedrigstrommodi werden Standby,
(oder Suspend-to-RAM) und Schlafmodus (oder Suspend-to-Disk, STD) genannt. Der Standbymodus
ist eine einfache Funktion des Betriebssystems, und der Suspend-Modusist einintensiver Energiesparer
im BIOS. Wenn das Notebook sich in einem der beiden Stromsparmodi befindet, wird der Status wie
folgt angezeigt: Standby: Strom-LED blinkt und Schlafmodus: Strom-LED aus.

@ Full Power-Modus & Maximalleistung
e/

Das Notebook arbeitet im Full Power-Modus, wenn die Strommanagementfunktion Uber die Windows-
Energieverwaltung und Speedstep deaktiviert ist. Wenn das Notebook im Full Power-Modus arbeitet,
bleibt die Strom-LED an. Wenn lhnen die Systemleistung als auch der Stromverbrauch wichtig sind,
wéhlen Sie “Maximalleistung”, anstatt alle Energieverwal tungsfunktionen zu deaktivieren.

ACPI

Advanced Configuration and Strommanagement (ACPI) wurde von Intel, Microsoft und Toshiba speziell
fur Windows entwickelt und spéter basierend auf dem Standard “Wired for Management” (WfM) 2.0
auf die Steuerung von Strommanagement und Plug & Play-Funktionen von Systemgeraten erweitert.
ACPI ist der neue Standard fir Strommanagement in Notebooks. Wenn Sie Windows 98 mit einem
BIOS vom 1.12.1999 oder neuer installieren, wird ACPI automatisch installiert.

ANMERKUNG: APM wurde in alteren Betriebssystemen wie Windows NT4 und Win-
dows 98 verwendet. Da neuere Betriebssysteme wie Windows XP, Windows 2000 und
Windows ME ACPI verwenden, wird APM von diesem Notebook nicht langer unterstitzt.

Suspend-Modus

Im Standby- und Schlafmodus wird der CPU-Takt angehalten, und die meisten Geréte des Notebooks
werden inihren niedrigsten aktiven Status versetzt. Der Suspend-Modusist der niedrigste Energiezustand
des Notebooks. Das Notebook geht in den Suspend-Modus, wenn das System fir eine bestimmte Zeit
untétig war oder manuell mit den Tasten [Fn][F1]. Die Strom-LED blinkt, wenn das Notebook im STR-
Modus ist. Im STD-Modus erscheint das Notebook ausgeschaltet. Rufen Sie das System aus dem
STR-Modus wieder auf, indem Sie eine beliebige Taste auf der Tastatur dricken (auf3er Fn).
Rufen Sie das System aus dem STD-Modus mit der Netztaste auf (wie beim Anschalten des
Notebooks).

Energiesparen

Zusétzlich zur Reduktion des CPU-Takts versetzt dieser Modus bestimmte Geréte, einschliefdlich der
L CD-Hintergrundbel euchtung, in ihren niedrigeren Aktivitatsstatus. Das Notebook geht in den
Standbymodus (niedrige Prioritét), wenn das System fir eine bestimmte Zeitspanne untétig bleibt.
Dieses Zeitlimit kann im Windows-Strommanagement eingestellt werden (héhere Prioritét). Zur
Wiederaufnahme des Systembetriebs driicken Sie eine beliebige Taste.
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Energiezustand - Zusammenfassung

STATUS EINTRITTSEREIGNIS WECKEREIGNIS

“Standby” e “Stand by” Uber die Windows-Startschaltflache, ¢ Beliebiges Geréat
 Zeitlimit wiein der Win-Energieverwaltung  « Akku niedrig
der Windows-Systemsteuerung (hthere Prioritét)

STR (“Standby”) < Hotkey [Fn][F1] » Signal vom Modemanschluss
(Suspend-to-RAM) - * Netztaste < Beliebige Taste
STD (“Hibernate”) e Hotkey [Fn][F1] Netztaste

(Suspend-to-Disk) -

Soft OFF » Netzschalter (kann mit STR oder STD belegt werden) * Netztaste
e “Ausschalten” Uber die Windows Start-Schaltfl&che

Akku extrem niedrig

e’ Power4 Gear+ Modi

L= \Wenn Sie das Netztell verwenden, schaltet Power4 Gear+ zwischen drel Modi (Netzteil-Modi ). Tren-
nen Sie das Netzteil vom Computer, schaltet Powerd Gear+ zwischen sieben Modi (Batterie-Modi).
Wenn Sie das Netzteil anschlief?en oder trennen, schaltet Power4 Gear+ automatisch in die
entsprechenden Modi (Netzteil oder Batterie).

Taskleiste- T k : | P
Symbole r 1 r ‘1' o 3 i "“"‘: .'I iﬂh i

- | O | el | =27 | KD
Modus Super Hohe Spiel DVD Film Email/Office |Prasentation | Audio Batterie
Name Leistung Leistung Leistung Leistung Leistung Leistung Leistung Leistung
Energie- Netzteil Netzteil/ Netzteil/ Batterie Batterie Batterie Batterie Batterie
option Batterie Batterie

Thermalregelung

Drei Methoden stehen zur Regelung der Temperatur des Notebooks zur Verfliigung. Diese Regel methoden
konnen nicht vom Anwender konfiguriert werden und sollten bekannt sein, falls das Notebook in diese
Zustande versetzt wird. Die folgenden Temperaturen reprasentieren die Gehausetemperatur (nicht die
der CPU).

e Der LUfter schaltet sich fur aktive Kihlung an, wenn die Temperaturen sich der Sicherheitsgrenze
nahern.

» Der Prozessor verringert die CPU-Geschwindigkeit fiir passive Kihlung, wenn die Temperatur die
Sicherheitsgrenze Uberschreitet.

e Das System schaltet sich fur kritische Kilhlung aus, wenn die Temperatur die maximal erlaubte
Sicherheitsgrenze Uberschreitet.

56



Benutzung des Notebooks 4

Notebook PC Upgrades

Systemspeichererweiterung

Zur Inbetriebnahme des Notebooksist Zusatzspeicher eine Option und kein Muss. Zusatzspeicher erhoht
die Leistungsfahigkeit von Anwendungen und verringert Zugriffe auf die Festplatte. Besondersaufféllig
ist dies bei neuerer Software, die immer mehr Systemressourcen bendtigen. Das BIOS erkennt die
Speichergrofe im System automatisch und konfiguriert das CM OS wahrend dem POST- (Power-On-
Self-Test) Vorgang auf entsprechende Weise. Nach Installation des Speichers braucht keine Hardware
oder Software (einschliefdlich BIOS) eingerichtet zu werden. Kaufen Sie Erweiterungsmodul e nur bei
Handlern, die fir den Verkauf dieses Notebook autorisiert sind, um maximale Kompatibilitat und
Zuverlassigkeit zu gewdhrleisten. Gehen Sie flr ein Prozessor-Upgrade in ein authorisiertes Service-
Center.

= Upgrades fir Festplattenlaufwerk

O

i=

&

Festplatten haben sehr viel mehr Kapazitéat und arbeiten wesentlich schneller a's Floppylaufwerke und
CD-ROM-Laufwerke. Enhanced I DE-L aufwerke bieten eine zuverlassige, schnelle und kostenglinstige
Losung fiir Massenspeicher in PCs. Es werden die superschnellen Ubertragungsmodi UltraATA/100
bis 100 MB/s und PIO Mode 4 bis 16,6 MB/s unterstiitzt. Im Lieferumfang des Notebooks ist ein
entfernbares 6,35 cm (2,5 Zoll) breites und 0,95 cm (0,374 Zoll) hohes UltraATA/100/66 IDE-
Festplattenlaufwerk mit aktuellen Kapazitéten bis 80 GB enthalten. Derzeitige |DE-Festplatten
unterstutzen die S.M.A.R.T.-Technologie (Self Monitoring and Reporting Technology), die
Festplattenfehler oder -ausfélle erkennt, noch bevor sie auftreten. Wenden Sie sich fur Upgrades an
eine authorisierte Kundendienst- oder Verkaufsstelle.

VORSICHT! UnsachgeméafRer Umgang wahrend des Transports kann das
Festplattenlaufwerk beschadigen. Gehen Sie mit dem Notebook sorgsam um und halten
es von statischer Elektrizitat und starken Vibrationen oder St6Ren fern. Das
Festplattenlaufwerk ist die empfindlichste Komponente des Notebooks und wird am
ehesten beschéadigt, wenn das Notebook fallengelassen wird.

Upgrades fiir Prozessor

Dieses Notebook besitzt einen Prozessor, der zwecks Leistungssteigerung aufgertistet werden kann.
Gehen Sie fir ein Prozessor-Upgrade in ein authorisiertes Service-Center.

WARNUNG! Eigenhandiges Entfernen der CPU laf3t die Garantie erléschen.
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Optionales Zubehor

Diese Geréte dienen der optionalen Vervollstéandigung Ihres Notebooks.

USB-Hub

Durch Anschluss eines optionalen USB-Hubs vermehren sich die USB-Anschltsse und Sie kdnnen
schnell viele USB-Peripheriegeréte Uber ein einziges Kabel anschlief3en oder abtrennen.

USB 2.0 diinnes Combo-Laufwerk

Das dinne Combo-L aufwerk verwendet die Technologie von FlextraLink™ (Anti-Coaster Technologie)
und FlextraSpeed™ (Brenntechnologie), um Discbrennfehler zu vermeiden und eine Belastung auf
die CPU zu minimieren, damit Sie andere Software wahrend des Brennens einer Disc ausfiihren konnen.
Eine optimale Brenngeschwindigkeit zu Vibrationsvermeidung wird automatisch eingestellt, um
Rotationsgerausche zu verringern.

Schnittstellee  USB 2.0

Datenpuffer: ~ 2MB (Schreiben), 512KB (Lesen)
Discgroéfie: 12cm und 8cm

DVD (Lesen): 8X max.

CD (Lesen): 24X max.

CD-R (Schreiben): 24X, 20X, 16X, 8X, 4X
CD-RW (Schreiben): 12X, 10X, 8X, 4X, 2X
Abmessungen: 16mm x 129mm x 142mm
Gewicht: 2509

Spezifikationen konnen sich ohne besondere Vorankundigung andern.
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Optionales Zubehor (Fortsetzung)

Diese Geréte dienen der optionalen Vervollstéandigung Ihres Notebooks.

Wireless LAN CardBus Card oder USB

SpaceLink™ Cardbus Card ist ein Zweiband- (IEEE 802.11a/b) Wireless LAN-Adapter, der in einen
PCMCIA-Steckplatz Typ Il mit CardBus-Unterstiitzung fir Notebooks eingesetzt werden kann. Die
USB-Version ist ein Einzelband (IEEE 802.11b), unterstiitzt jedoch alle Computer (Notebook oder
Desktop) mit einem USB-Anschluss.

|

Wireless LAN (Cardbus Card) Wireless LAN (USB)

USB Flash-Speicherdisk
Eine USB-Flash-Speicherdisk ist ein Datentrager,

der 1,44MB Disketten ersetzen kann, und bietet =
eine Speicherkapazitét von biszu ein paar Hundert .
Megabytes bei hoherer Transfergeschwindigkeit 7

und langerer Lebensdauer an. Unter aktuellen
Betriebssystemen brauchen Sie hierfir keinen
Treiber.

USB-Kommunikationskabel

Durch dieVerbindung von Computern Uber optionale
USB-Kommunikationskabel mit USB-Anschliissen
wird eine grundlegende DateiUibertragung zwischen
Computern erméglicht, ganz gleich, ob essich dabei
um Notebooks, Desktop- PC oder eine Kombination
aus beiden handelt.
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Optionales Zubehor (Fortsetzung)
Diese Geréte dienen der optionalen Vervollstéandigung Ihres Notebooks.

USB-Floppylaufwerk

Mti diesem Notebook kénnen Sie ein optional es USB-I nterface-Diskettenlaufwerk fir Standard-1.44MB
(oder 720K B) 3.5-Zoll-Floppydisketten verwenden. Die Auswurftaste befindet sich im Gegensatz zu
Laufwerken von Desktop-PCs fir einfachere Bedienung an der oberen Kante des Floppylaufwerks.
Uber die LED an der Vordersteite des Floppylaufwerks kénnen Sie Zugriffe auf das L aufwerk erkennen.

- : | — 1

WARNUNG! Um Systemausfalle zu

vermeiden, verwenden Sie (Hardware
entfernen)in der Taskleiste, bevor Sie das
USB-Floppylaufwerk abtrennen.Werfen
Sievor dem Transport des Notebooks die
Floppy aus, um Schaden aufgrund von
Erschitterungen zu vermeiden.

USB-Tastatur und Maus

Durch Anschluss einer optionalen USB-Tastatur vereinfachen Sie die Dateneingabe. Durch Anschluss
einer optionalen USB-Maus wird die Windows-Navigation erleichtert. Die USB-Maus funktioniert

gleichzeitig mit dem Touchpad des Notebooks.

| ——1
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Optionale Anschllisse

Diese Geréate werden von Drittherstellern angeboten.

Monitorausgang

Der Anschluss eines externen Monitors geschieht
genauwieba einem Standard-Desktop-PC. Schlief3en
Sie einfach das VGA-Kabel an, und fertig! (einige
Notebook-Konfigurationen verlangen eventuell
zusétzliche Einstellungen fur dieAnzeigetreiber). Sie
konnen den Notebookbildschirm benutzen, wéhrend
Sie zugleich anderen die Ansicht desselben Bilds auf
dem externen Monitor ermdglichen. Fir ein grofReres
Publikum kénnen Sie auch einen Computer-
Videoprojektor anschliefzen.

Externe Audioanschllisse

Das Notebook ermdglicht den miihelosen Anschluss eines Stereo-K opfhorers, eines Mono-Mikrofons
oder von Aktivboxen so wie bei vielen Heimaudiogeraten.

Multikanallautsprechersystem
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Optionale Anschlisse (Fortsetzung)

Diese Geréte werden von Drittherstellern angeboten.

IEEE1394-Anschluss ,

IEEE13%4 ist ein serieller Hochgeschwindigkeitsbus
wie SCSI, verfugt jedoch wie USB Uber einfache
Anschlussméglichkeiten und hot-plugging-
Kapazitéten. Mit einem 1394-Anschluss konnen bis
zu 63 Gerédteverbundenwerden, z.B. Festplatte, Scan-
ner, wechselbare Laufwerke und Digitalkameras/
Videokameras (weitere 1394-Geréte konnen bei
Verwendung eines 1394-Hubs angeschlossen
werden). IEEE1394 findet auch bei High-End-
Ausriistungen Verwendung und sollte als“DV” (fur
“Digita Video”)-Port markiert werden.

Druckeranschluss

An einem USB-Anschluss kénnen ein oder mehrere
USB-Drucker gleichzeitig verwendet werden.

| ——
o | = (TN

—
—

—

[ o

Sichern Ihres Notebooks

Fur Sicherheitsfragen zu System und
Festplattenlaufwerk schauen Sie bitte im Abschnitt
zum BIOS-Setup “ Sicherheit” nach. Sie konnen [hr
Notebook mit SicherheitsschlGssern von
Drittherstellern wie z. B. denen von Kensington® an
unbewegliche Objekte anschlief3en. Das Kabel 1803t
sich um ein Objekt wickeln, danach stecken Sie das
T-formige Ende in die Kensington®-Schlossbuchse,
wiein dieser Abbildung gezeigt und verriegeln es
mit einem Schilssel oder einer Zahlenkombination.
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DVD-ROM-Laufwerksinformation

DasNotebook wird mit einem optionaen DV D-ROM-L aufwerk oder einem CD-ROM-L aufwerk ausgeliefert.
Zur Ansicht von DVD-Titeln missen Sie lhre eigene DV D-Software installieren. AuflRerdem besteht die
Maglichkeit, zusammen mit dem Notebook eine optionale DVD-Software zu kaufen. Das DVD-ROM-
Laufwerk nimmt sowohl CDs als auch DVDs auf.

Informationen zur Regionalwiedergabe

Die Wiedergabe von DV D-Filmtiteln umfasst die Entschliisselung von MPEG2-Video, digitalem AC3 Audio
und die Dekodierung von CSS-geschiitzten Inhalten. CSS (auch Copy Guard genannt) ist der Name einesvon der
Filmindustrie adaptierten Mechanismus zum Schutz vor illegalen Raubkopien.

Obwohl die Designbestimmungen der CSS-Lizenzgeber mannigfaltig sind, sind das Wichtigste dabei wohl die
Beschrénkungen regionalen Inhalts. Um das zeitlich von Land zu Land abgestufte Erscheinen von Filmen zu
ermdglichen, werden DV D-Videotitel fur spezielle geographische Regionen ausgegeben, wie im Abschnitt
“Regionsdefinitionen” unten beschrieben. Copyrightgesetze verlangen, dass ale DV D-Filme auf eine bestimmte
Region beschrankt werden (fir gewdhnlich auf die Region kodiert, in der sie verkauft werden). Wéhrend der
Inhalt von DVD-Filmen in vielerlel Regionen erscheint, verlangen die CSS-Designbestimmungen, dass dle
Systeme, die CSS-verschllisselten Inhalt wiedergeben kdnnen, dies nur in einer Region tun dirfen.

ANMERKUNG: Die Regionseinstellung kann mit der Wiedergabesoftware bis zu finfmal
geandert werden, danach kann sie nur DVD-Filme fir die zuletzt eingestellte Region
abspielen. Nachtragliche Anderung des Regionscodes erfordert Systemzuriickstellung
vom Werk, was nicht von der Garantie abgedeckt ist. Wenn das System zuriickgestellt
werden soll, gehen Versand und Arbeitsleistung auf Kosten des Anwenders.

Regionsdefinitionen

Region 1

Kanada, USA, US-Territories

Region 2

Tschechei, Agypten, Finnland, Frankreich, Deutschland, Golfstaaten, Ungarn, Island, Iran, Irak, Irland,
Italien, Japan, Holland, Norwegen, Polen, Portugal, Saudi-Arabien, Schottland, Stidafrika, Spanien,
Schweden, Schweiz, Syrien, Turkei, GB, Griechenland, ehemalige jugos awische Republiken, Slovakei
Region 3

Burma, Indonesien, Stidkorea, Malaysia, Philippinen, Singapur, Taiwan, Thailand, Vietham
Region 4

Australien, Karibik (auRer US-Territories), Mittelamerika, Neuseeland, Pazifikinseln, Sidamerika
Region 5

CIS, Indien, Pakistan, restliches Afrika, Russland, Nordkorea

Region 6

China
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Internes Modem - Kompatibilitat
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Das Notebook mit internem Modem entspricht den Regulationen JATE (Japan), FCC (US, Canada,
Korea, Taiwan) und CTR21. Das interne Modem wurde in Ubereinstimmung mit dem Ratsbeschluss
98/482/EC fir paneuropaische Anschlusse fur einzelne Terminals an Offentliche Telefonnetze (PSTN)
zugelassen. Aufgrund von Unterschieden zwischen den einzelnen PSTNSs verschiedener Lander
garantiert diese Zulassung, aber keinen bedingungsios erfolgreichen Betrieb auf jedem PSTN-
Netzwerkpunkt. Sollten Probleme auftreten, wenden Sie sich bitte zuerst an Ihren Handler.

Uberblick

Am 4. August 1998 wurde der Beschluss des Europarates beztiglich CTR 21im “ Officid Journa of the
EC’ verdffentlicht. CTR 21 gilt fur alle Non-Voice-Terminalgerate mit DTMF-Anwahl, die zum
Anschluss an analoge PSTN (Public Snitched Telephone Network, 6ffentliches Telefonnetz) gedacht
sind.

CTR 21 (Common Technical Regulation) fur die Erfordernisse zum Anschluss an anaoge 6ffentliche
Telefonnetze Uber Terminal geréte (auf3er Terminalgeréten, die Stimmtelephonie fur “ Justified Case
Service” anbieten) fir Netzwerkadressen, wenn vorhanden, wird durch Multifrequenz-Dualtonsignale
impliziert.

Aussage zur Netzwerkkompatibilitat

Aussage des Herstellers an die zusténdigen Stellen und den Wiederverkéufer: "Diese Aussage zeigt
die Netzwerke auf, mit denen das Gerét zusammenarbeiten soll, sowie Netzwerke, in denen das Gerét
Betriebsprobleme aufwerfen konnte"

Aussage zur Netzwerkkompatibilitat

Aussage des Herstellers an den Anwender: "Diese Aussage zeigt die Netzwerke auf, mit denen das
Gerét zusammenarbeiten soll, sowie Netzwerke, in denen das Gerédt Betriebsprobleme aufwerfen
konnte. Der Hersteller wird auch eine Aussage herausgeben, die klar stellt, an welchen Stellen die
Netzwerkkompatibilitét von physischen Einstellungen und Software-Switch-Einstellungen abhangt.
Diese Aussage wird dem Anwender auch empfehlen, sich an den Handler zu wenden, wenn das Geréat
in einem Netzwerk anderer Art verwendet werden soll."

Bis heute haben die zusténdigen Stellen bei CETECOM mehrere paneuropéi sche Zulassungen mittels
CTR 21 herausgegeben. Das Ergebnis sind Europas erste Modems, die keine Regulationszul assungen
in jedem einzelnen européi schen Land bendtigen.

Non-Voice-Gerate

Anrufbeantworter und Freisprechtel efone kénnen genau wie Modems, Faxgeréte, automati sche Wahl -
gerdte und Alarmsysteme zugelassen werden. Geréte, bei denen die End-to-End-Sprachqualitét durch
Regulationen festgelegt ist (z. B. Mobiltelefone, und in einigen Landern auch schnurlose Telefone),
sind ausgeschlossen.
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Diese Tabelle zeigt die Lander, welche momentan dem CTR21-
Standard unterliegen.

Land

Osterreicht
Belgien
Tschechel
Danemark?
Finnland
Frankreich
Deutschland
Griechenland
Ungarn
Island

Irland

Italien

Israel
Liechtenstein
L uxemburg
Niederlande*
Norwegen
Polen
Portugal
Spanien
Schweden
Schweiz
Grol3ritannien

Angewandt Mehr Tests

PSSP ZPEEZEESEEZE

Nein
Nein
Nein
Ja
Ja
Ja

Nein

Nein

nicht anwendbar
Ja

Nein

Nein

Nein

Nein

nicht anwendbar
Nein

Nein

Pending

Nein

Nein

Nein

Ja

Nein

nicht anwendbar
nicht anwendbar
nicht anwendbar
Nein

Nein

Nein

Diese Information wurde von CETECOM kopiert und wird ohne Haftung angeboten. Fur
Aktualisierungen zu dieser Tabelle besuchen Sie bitte http://www.cetecom.de/technol ogies/

ctr_21.html

! Nationale Regulatonen gelten nur, wenn das Gerét Pulswahl verwendet (der Hersteller kann in
seinem Handbuch angeben, dass das Gerdt nur DTMF-Signale unterstiitzt, was zusétzliche Tests

Uberfllissig machen wiirde).

In den Niederlanden sind fur seriellen Anschluss und Anruferkennung zusétzliche Tests erforderlich.
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A Anhang

ACPI (Advanced Configuration and Power Management Interface)

Moderner Standard zur Energieverbrauchreduzierung in Computern.

APM (Advanced Power Management)

Moderner Standard zur Energieverbrauchreduzierung in Computern.

AWG (American Wire Gauge)

Mass Durchm BereichR I@3A/mm2  Mass Durchm Breich R I@3A/mm2
AWG (mm) (mm2) (ohm/km) (mA) AWG (mm) (mm2) (ohm/km) (mA)
46 0.04 0.0013 13700 3.8 24 0.50 0.20 87.5 588
44 0.05 0.0020 8750 6 055 0.24 72.3 715
42 0.06 0.0028 6070 9 0.60 0.28 60.7 850
41 0.07 0.0039 4460 12 22 0.65 0.33 51.7 1.0A
40 0.08 0.0050 3420 15 0.70 0.39 44.6 1.16 A
39 0.09 0.0064 2700 19 0.75 0.44 38.9 1.32A
38 0.10 0.0078 2190 24 20 0.80 0.50 34.1 151A
37 0.11 0.0095 1810 28 0.85 0.57 30.2 1.70A
0.12 0.011 1520 33 19 0.90 0.64 26.9 1.91A
36 0.13 0.013 1300 40 095 0.71 24.3 2.12A
35 0.14 0.015 1120 45 18 1.00 0.78 21.9 2.36 A
0.15 0.018 970 54 1.10 0.95 18.1 2.85A
34 0.16 0.020 844 60 1.20 11 15.2 3.38A
0.17 0.023 757 68 16 1.30 1.3 13.0 3.97A
33 0.18 0.026 676 75 1.40 15 11.2 4.60 A
0.19 0.028 605 85 150 1.8 9.70 5.30A
32 0.20 0.031 547 93 14 1.60 2.0 8.54 6.0A
30 0.25 0.049 351 147 1.70 23 7.57 6.7A
29 0.30 0.071 243 212 13 1.80 2.6 6.76 76 A
27 0.35 0.096 178 288 1.90 2.8 6.05 85A
26 0.40 0.13 137 378 12 200 31 5.47 9.4A
25 0.45 0.16 108 477

ANMERKUNG: Diese Tabelle dient nur als allgemeine Referenz und sollte nicht als
eine Quelle fiir den American Wire Gauge Standard angesehen werden, da sie eventuell

nicht aktuell bzw. komplett ist.
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BIOS (Basic Input/Output System)

BIOS ist eine Sammlung von Routinen, die beeinflussen, wie der Computer Daten zwischen seinen
Komponenten transportiert, wie z. B. Speicher, Datentréger und Grafikkarte. Die BIOS-Instruktionen sind
in den nicht-fliichtigen Nur-Lese-Speicher des Computers eingebaut. Die BIOS-Parameter kbnnen vom
Anwender im BIOS-Setup-Programm konfiguriert werden. Das BIOS kann mittels des beigelegten
Hilfsprogramms aktualisiert werden, indem eine neue BIOS-Datel ins EEPROM kopiert wird

Bit (Binary Digit)

Reprasentiert die kleinste vom Computer verwendete Dateleinheit. Ein Bit kann einen von zwei Werten
tragen: O oder 1.

Boot

“Booten” bedeutet, das Betriehsystem des Computers durch Laden in den Systemspeicher zu starten. Wenn
das Handbuch Sie anweist, Ihr System (oder Ihren Computer) zu “booten” , bedeutet dies, dass Sie Ihren
Computer anschalten sollen. “Neu booten” bedeutet, |hren Computer neu zu starten. Wenn Sie Windows 95
oder hoher verwenden, startet dieWahl von “Neustart” unter “ Start | Herunterfahren...” Ihren Computer neu.

Bus Master IDE

PIO (Programmable 1/O) IDE erfordert die Mithilfe der CPU beim IDE-Zugriff und dem Warten auf
mechanische Ereignisse. Busmaster-IDE Ubertragt Daten zu/vom Speicher, ohne die Arbeit der CPU zu
unterbrechen. Busmaster-1DE-Treiber und Busmaster-1DE-Festplatten sind zur Unterstiitzung des Busmaster-
IDE-Modus erforderlich.

Byte (Binary Term)

Ein Byteist eine Gruppe von acht aneinanderliegenden Bits. Ein Byte wird zur Darstellung eines einzelnen
a phanumerischen Zeichens, Satzzeichens oder anderer Symbole verwendet.

Clock Throttling (Taktdrosselung)

Eine Chipsatzfunktion, die es ermdéglicht, den Prozessortakt bei einem bekannten Arbeitszyklus zu stoppen
und zu starten. Taktdrosselung wird zum Energiesparen, zur Temperaturverwaltung und zur Reduzierung
der Verarbeitungsgeschwindigkeit verwendet .

COM Port

COM ist ein Name fir ein logisches Gerét an den serielle Schnittstellen des Computers. Zeigegerédte, Mo-
dems und Infrarotmodule kénnen alle an COM-Schnittstellen angeschlossen werden. Jeder COM-Port auf
die Verwendung eines bestimmten IRQ konfiguriert und einer bestimmten Adresse zugewiesen.

CPU (Central Processing Unit)

Die CPU, manchmal auch der “ Prozessor” genannt, agiert alsdas Gehirn des Computers. Esinterpretiert und
fuhrt Programmbefehle aus und verarbeitet im Speicher befindliche Daten.

Geratetreiber

Ein Gerétetreiber ist ein spezieller Satz von Anweisungen, die dem Betriebsystem des Computers die
Kommunikation mit Gerdten wie z. B. VGA, Audio, Drucker oder Modem erlauben.

Hardware

Hardwareist ein algemeiner Begriff fur die physischen Komponenten eines Computersystems, einschliefdich
Peripheriegerédte wie Drucker, Modems und Zeigegeréte.
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A Anhang

DVD (Digital Versatile Disc)

DVD ist die néchste Generation der optischen Discspeicherungstechnologie. Die DV D-Spezifikation
unterstiitzt Disks mit einer Kapazitdt von 4,7GB biszu 17GB und einer Zugriffsgeschwindigkeit biszu
22.16MB/s. Das DV D-ROM-Laufwerk des Notebook-PCs unterstiitzt nur einen einseitigen Datenzugriff.
Wenn Sieeine zweiseitige DV D (8,5GB oder hthere K apazitét) verwenden, miissen Siedie Disc manuell
umdrehen, um auf die Daten auf der anderen Seite zugreifen zu konnen.

DVD ist, kurz gesagt, eine schnelle CD mit grof3erem Fassungsvermdgen, die sowohl Video als auch
Audio und Computerdaten enthalten kann. Durch die groRe K apazitat und Ubertragungsgeschwindigkeit
stehen Thnen mit DV D dramati sch verbesserte Videoqualitét, bessere Grafik, schérfere Bilder und Dolby®
Digital Surround fur ein echtes Kinoerlebnis zur Verfugung. DVD vereint Heimunterhaltung, Compu-
ter und kommerzielle Informationen mit einem einzigen Format und wird letztendlich CDs, Videokas-
setten, Laserdisks, CD-ROMsund sogar Videospielmodul e ersetzen. DV D geniefdt weite Unterstitzung
bedeutender Elektronikfirmen, aller Computerhardwarefirmen sowie der meisten grofien Film- und
Musikstudios.

IDE (Integrated Drive Electronics)

IDE-Geréte integrieren die Laufwerkskontrollschaltungen direkt auf dem Laufwerk selbst, was die
Verwendung einer separaten Adapterkarte (in diesem Fall fir SCSI-Geréte) unnétig macht. UltraDMA/33
IDE-Geréte konnen bis zu 33MB/Sek. Transferleistung erreichen.

IEEE1394

Auch iLINK (Sony) oder FireWire (Apple) genannt. IEEE1394 ist ein Hochgeschwindigkeits-Serial Bus
wie SCSl, aber mit einfachen Anschlissen und Hot-Plug-Fahigkeitenwie USB. DasInterface IEEE1394 hat
eine Bandbreite von400-1000 M Bits/Sek. und kann bis zu 63 Einheiten auf demselben Bus verarbeiten. Es
ist sehr wahrscheinlich, dass| EEE1394, zusammen mit USB, parallele, IDE-, SCSI- und EI DE-Schnittstellen
ersetzen wird. IEEE1394 wird auch in High-End-Digitalgerdten verwendet und sollte mit “DV” fur “Digital
Video”-Port gekennzeichnet sein.

Infrared Port (IrDA)

Dielnfrarot (IrDA) Kommunikationsschnittstelle ermdglicht prakti sche drahtl ose Datenkommunikation mit
Infrarotgeréten oder Computern bei biszu 4 M Bity/Sek.. Diesermdglicht einfache drahtlose Synchronisierung
mit PDAs oder Mobiltelefonen und sogar drahtlosen Anschluss zwischen Druckern. Wenn Thr Arbeitsplatz
IrDA-Netzwerktechnik unterstiitzt, haben Sie Uberall drahtlosen Netzwerkanschluss, solange eine
ununterbrochene Sichtlinie mit einem IrDA-Knoten besteht. Kleine Biros kénnen sich mittels IrDA-
Technologie einen Drucker zwischen mehreren nahe beieinander stehenden Notebooks teilen und einander
sogar Dateien ohne Netzwerk zuschicken.

Kensington® Locks

Mit Kensington® (oder kompatiblen)-Schldssern kénnen Sie das Notebook mit Kensington® kompatiblen
Notebook-Sicherheitsprodukten abschlieffen. Diese Sicherheitsprodukte umfassen normalerweise ein
Metallkabel und ein Schloss, mit der Sie das Notebook an einem festen Objekt anschlief3en kdnnen. Einige
Sicherheitsprodukte konnen auch einen Bewegungsdetektor umfassen, der bel Bewegung einenAlarm aud 6<t.



Anhang A
Laser Klassifizierungen

Mit haufiger Verwendung und weiterer Verbreitung von Lasern wurde der Bedarf deutlich, Benutzer
vor den potentiellen Gefahren von Lasern aufmerksam zu machen. Zu diesem Zweck wurden Laser
Klassifizierungen geschaffen. Aktuelle Klassifizierungen reichen von optisch sicheren Lasern, diekeine
Kotrollen benétigen (Klasse 1) bishin zu sehr gefahrlichen Lasern der Klasse 4, die strikten Kontrollen
unterliegen.

Klasse 1: Ein Laser oder Lasersystem der Klasse 1 erzeugt Augen-sichere optische Energie und
unterliegt deshalb keiner Kontrolle. Beispiele von Geréten dieser Laserklasse sind z.B. Kassen-
scanner vieler Supermarkte und Laser in optischen Laufwerken.

Klasse 2 und 3A: Laser der Klasse 2 und 3A erzeugen sichtbare und kontinuierliche Strahlung (CW-
Laser), die Uber der maximal erlaubten Strahlungsbel astung liegt. Obwohl diese Laser Augenschaden
verursachen koénnen, verursacht das helle Licht Betroffene im Normalfall zum Wegschauen oder
Schliefen der Augen, bevor Schaden entstehen kann. Diese Laser unterliegen strikten Auflagen, die
das Aufstellen Warnschildern fordert. Laser der Klasse 3A dirfen nicht mit optischen Geréten
betrachtet werden.

Klasse 3B: Laser der Klasse 3B und Laser der Klasse 3A mit einer Ausgangsl eistung Uber 2,5 mwW
sind gefahrlich fir Personen im Strahlungsbereich, die direkt in den Laserstrahl oder dessen Refle-
xionen schauen. Diese Laser konnen keine diffuse Reflexionen erzeugen. Personal sollte bei der
Verwendung dieser Laser entsprechenden Augenschutz tragen. Laser der Klasse 3B unterliegen ad-
ministrativen und physikalischen Auflagen. Physikalische Kontrollen beinhalten eingeschrankten
Zugang zu Arbeitsbereichen. Administrative Kontrollen beinhalten Warnschilder und Warnlampen
bei Betrieb des Lasers.

Klasse 4: Laser der Klasse 4 sind Hochleistungslaser, die ungeschitzte Augen und Haut durch di-
rekten Kontakt, gerichtete und diffuse Reflexionen beschadigen kénnen. Alle Personen in Bereichen
mit Lasern der Klasse 4 miissen deshalb entsprechende Schutzkleidung tragen.

LPT-Schnittstelle (Line Printer Port)

Ein Name fir ein logisches Gerét, welches DOS fur die parallelen Schnittsellen des Computers reserviert.
Jede LPT-Schnittstelle ist auf die Verwendung einer unterschiedlichen IRQ- und Adressenzuwei sung
konfiguriert.

PCIl Bus (Peripheriegerat Component Interconnect Local Bus)

PCI-Busist eine Spezifikation fur ein 32-Bit-Datenbusinterface. PCl it ein weitverbreiteter Standard fir
Erweiterungskarten.

PC Cards (PCMCIA)

PC Cards haben ungefahr die Grosse einiger aufeinandergestapelter Kreditkarten und verfiigen an einem
Ende Uber einen 68-poligen Anschluss. Der PC Card-Standard umfal3t eine Reihe von Erweiterungsoptionen
zu Funktionen, Kommunikation und Datenspeicherung. PC Cards gibt es als Speicher/Flash-Karten,
Faxmodems, Netzwerkadapter, SCSI-Adapter, MPEG I/11-Decoderkarten und sogar drahtl ose Modem- oder
LAN-Karten. Das Notebook unterstiitzt die Standards PCMCIA 2.1 und 32-Bit CardBus. Die drei
unterschiedlichen PC Card Standards sind von verschiedener Dicke. Typ | Karten sind 3.3 mm dick, Typ 1
Karten 5 mm und Typ Il Karten 10.5mm dick. Karten vom Typ | und Typ Il kénnen in einem einzelnen
Steckplatz benutzt werden. Typ l1-Karten nehmen zwei Steckpl&tze auf und miissen in Notebooks mit zwel
Steckpl&tzen verwendet werden.
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POST (Power On Self Test)

Wenn Sie den Computer anschalten, fihrt er zuerst den POST aus, eine Reihe softwaregesteuerter
Diagnosetests. Der POST prift den Systemspeicher, die Motherboardschaltkreise, Anzeige, Tastatur,
Laufwerke und andere 1/0O-Geréte.

PS/2 Port

PS/2 Schnittstellen basieren auf IBMs Micro Channel-Architektur. Diese Art von Architektur Ubermittelt
Daten Uber einen 16-Bit oder 32-Bit-Bus. Auf AT X-M otherboards kann eine PS/2-M aus verwendet werden.

RAM (Random Access Memory)

Es gibt unterschiedliche Arten von RAM, wie z. B. DRAM (Dynamic RAM), EDO DRAM (Extended
Data Output DRAM) und SDRAM (Synchronous DRAM).

ROM (Read Only Memory)

ROM igt ein nicht-fllichtiger Speicher, in dem permanente Programme (“ Firmware” genannt) verschiedener
Computerkomponenten gespeichert werden. Flash ROM (oder EEPROM) kénnen mit neuen Programmen
(oder dem BIOS) umprogrammiert werden.

Suspend Mode

In den Energiesparmodi Save-to-RAM (STR) und Save-to-Disk (STD) wird der CPU-Takt gestoppt, und die
meisten Geréte des Notebooks werden in ihren niedrigsten aktiven Arbeitszustand versetzt. Das Notebook
geht in den Suspend-Modus, wenn das System lénger a's eine vorbestimmte Zeitspanne untétig bleibt oder
durch Betétigung der Funktionstasten. Die Timeout-Einstellung von Festplatte und Video kann im BIOS-
Setup eingestellt werden. Die Netz-LED blinkt, wenn das Notebook im STR-Modus ist. Im STD-Modus
erscheint das Notebook ausgeschaltet.

System Disk

Eine Systemdiskette enthalt die wichtigsten Datelen eines Betriebsystems und wird zum Booten des Betri-
ebsystems verwendet.

Twisted-Pair Cable

Dieses Kabel zum Anschluss der Ethernetkarte an einen Host (normaerweise ein Hub oder Switch) wird
“ Straight-through Twisted Pair Ethernet (TPE)” genannt. Die Anschlisse an den Enden sind sogenannte RJF-
45-Anschliisse, wel che nicht kompatibel mit RJ-11-Tel efonanschl tissen sind. Beim Anschluss zweier Com-
puter ohne zwischengeschalteten Hub ist ein Crossover Twisted-Pair erforderlich.

UltraDMA/66 or 100

Ultra DMA/66 und 100 sind neuere Spezifikationen zur Verbesserung von IDE-Datentransferraten. Der
traditionelle PIO-Transfermodus verwendet nur die ansteigende Flanke des IDE-Befehlssignals zum
Datentransfer. Ultra DMA/66 und 100 verwenden die ansteigende und die fallende Flanke.

USB (Universal Serial Bus)

Ein neuer 4-poliger serieller Kabelbus, der automatische Konfiguration von Plug & Play-Peripheriegeréten
wie z. B. Tastaturen, Méausen, Joysticks, Scannern, Druckern, Modems/ISDN erlaubt, wenn sie physisch
angeschlossen werden, ohne Treiber installieren oder das System neu starten zu miissen. Mit USB verschwindet
der traditionelle “Kabelsalat” auf der Riickseite Ihres PC.
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Besitzerinformationen

Diese Seite dient zur Einholung von Information zu Ihrem Notebook, fur zukinftige Referenz oder fur
technische Hilfe. Bewahren Sie dieses Handbuch an einer sicheren Stelle auf, wenn Sie Kennworte

eingetragen haben.

Besitzer: Telefon:
Hersteller: Modell:
Handler: Telefon:
Bildschirmgrosse: Kaufdatum: Seriennummer:
Hersteller des Festplattenlaufwerks: GrolRe:
Hersteller des zweiten Festplattenlaufwerks: GrolRe:
B1OS-Version: Datum:
Zubehor: Seriennummer:
Zubehor: Seriennummer:
SOFTWARE

Betriebssystem:

Software: Seriennummer:
Software: Seriennummer:
SICHERHEIT

Inspektor-Kennwort: Benutzer-Kennwort:
NETZWERK

Benutzer: Kennwort: Domane:
Benutzer: Kennwort: Domane:

74



